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AGDA MONTELIUS.
DAGEN.

I1. Harnngvist foto.

OSTEN 1823 foretogs uppefter Torned
H och Muonio élfvar en svensk-rysk grans-
reglering.
kommissarien, generalmajor Peyron, tjanst-
gjorde en nittondrig fanrik vid Vastmanlands
regemente. Denne sidndes en dag med de-
pescher till Stockholm. P& en skakande bond-
karra tillryggalade han, utan att hvila, pa sex
dygn den 120 mil langa vagen. Redan dagen
efter sin framkomst fick han order att med
depescher atervanda samma vag. Han ut-
hardade under ett ihallande regn &anda till
Umed. De senaste dygnen fore ditkomsten
hade han mast baras ur och i akdonet. Trots
oerhorda plagor ville han &andock fortsatta.
Men néar lakaren forklarade, att han skulle do
under nasta skjutshall och saledes i alla han-
delser icke kunna fullgéra sitt uppdrag, lat
den plikttrogne officeren andtligen o6fvertala
sig att lamna sina depescher och sin kurirbricka
at annan, af lakaren rekommenderad person.
Den imge fanriken var A. F. Z. Reuterskidld,
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sedermera statsrdd och generalldjt-
nant, dod i Stockholm 1891.

Denna episod har synts mig lamp-
lig som inledning till den lilla skil-
dring ldun i dag meddelar af hans
dotter, fru Agda Montelius, fédd Reu-
terskiold. Ty den omutliga plikt-
kénsla, som utmarkte den unge fan-
riken och som kom honom att an-
strdnga sig intill déden for att full-
gora atagna forpliktelser, aterfinna vi
hos hans dotter, ja, den kan sdgas
utgdra hufvuddraget i hennes karak-
tdr. Och det ar véal den egenskapen
hos henne vi i vasentlig man ha att
tacka for den stora och vackra in-
sats hon gjort pd det omrade, dit
hon forlagt sin verksamhet, liksom
den varit sarskildt &gnad att i vida
kretsar tillvinna hennes personlighet
aktning, sympati och tillgifvenhet.

Agda Reuterskiold foddes a Ullvi
i Vastmanland den 23 april 1850.
Anda till sitt tolfte &r fick hon vixa
upp pa landet i ett friskt utelif, som
hardade hennes kropp och skéankte
sinnet glad spénstighet. Hennes un-
dervisning skottes af en tio ar aldre
syster. Vid denna syster var Agda,
anda tills doden skilde dem &t, fast
med ett 6mt vanskapsband. De sista
trettio aren af sitt lif var den alskade
systern under svara plagor fjattrad
vid sjukbadden. Under de maéanga
timmar, Agda tillbragte vid detta
sjuklager, nedlades for visso fron till
de tankar och A&sikter,- som, seder-
mera fullt utvecklade, verkade bestammande
pd hennes beslut att dgna sina arbetskrafter

Sdsom adjutant hos den svenske de lidande och vanlottade.

Agda Reuterskiold erholl efter sitt tolfte ar
skolundervisning forst i Gefle, s i Upsala och
slutligen i Stockholm. — Vid tjuguett ars al-
der ingick hon &ktenskap med amanuensen
vid Statens historiska museum, sedermera pro-
fessorn doktor Oskar Montelius.

Varmt intresserad af sin mans vetenskapliga
arbete, har fru Montelius atféljt honom pa
hans manga forskningsresor i Europa och hit-
tills besokt alla dess lander utom Rumaénien
och Montenegro. Hon har vidare, i egenskap
af sekreterare och korrekturlasare, varit sin
man till stor nytta vid hans skriftstallarverk-
samhet! Sakerligen &ar en af anledningarna till
den stora produktivitet, professor Montelius
som forfattare utvecklat, att soka i den varde-
fulla och tidsbesparande hjalp han erhallit af
sin hustru. Vid deras utlandska museibesok
har hon for hans rédkning aftecknat en méangd
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och som ahorare har hon deltagit i
af hvilka hennes

foremal,
de kongresser och méten,
man varit medlem.

Hosten 1879 valdes fru Montelius, mot sin
vilja och utan att da sjalf kanna nagon egent-
lig kallelse for detta slags verksamhet, till ord-
forande i Maria forsamlings skyddsforening.
Den narmaste vinterns arbete inom denna
forening tillfredsstallde henne icke. Och det
gick smaningom upp for henne, att bristen pa
verklig k&nnedom om de hjalpsdkandes stéll-
ning, franvaron af personlig beréring med dem
och ovetenhet om fattigvardens och forsam-
lingsdiakonissornas atgarder gjorde skyddsfor-
eningens Vverksamhet mer resultatlés, &n den
kunde och borde vara. Sa snart fru Montelius
upptéckt bristerna i det gdngse systemet, greps
hon af lifligt intresse att afhjalpa dem och fa
till stdnd ett arbete, som skulle skéanka verklig
hjalp at verkligt behéfvande. Och sa omorga-
niserade hon skyddsféreningen och infoérde ett
helt nytt system, hvilket, pa grund af de goda
resultat som uppnaddes inom Maria, sedan
antogs af de flesta bland Stockholms o6friga
férsamlingar.

Den inblick i och det varma intresse for de
fattigas lefnadsforhallanden, fru Montelius i sin
egenskap af ordférande i Maria skyddsfdrening
erh6ll, och den vardefulla erfarenhet, hon dar
samlade, ha sedan tio ar tillbaka tillgodogjorts
pa ett storre arbetsfalt, namligen inom For-
eningen for valgorenhetens ordnande. Ar 1890
gjorde fru Montelius i filantropiskt syfte en
studieresa till London. Fo6remalet for hennes
undersbkning var Charity organisation society ;
dess principer och arbetssatt rénte hennes lif-
liga erkannande, och det har sedan oaflatligt
varit hennes stréafvan att tilldmpa dem inom
F. V. O. Sedan hosten 1892 &r fru Montelius
forestdndarinna for F. V. 0:s centralbyra.
For sitt arbete dar atnjuter hon, liksom de
flesta af de dar verksamma, icke nagon som
helst erséttning.

Till manga af de organisations- och andra
atgarder, som vidtagits af F. V. O., har fru M.
gifvit forslag. Men det skulle féra oss for
langt att har detaljeradt redogéra for hennes
verksamhet i F. V. O. Hon &r den ledande
kraften, »sjalen i det hela», som dess ordf6-
rande en gang uttryckte sig. Omutlig plikt-
kansla och rattradighet, arlighet i uttalandet
af sin mening, frihet fran allt hvad smasint-
het heter, klarhet i omdéme, fasthet i grund-
satser, mod samt djup och varme i kénslan
aro de egenskaper, som géra Agda Montelius
sd val agnad att fylla den fordrande platsen
som byrans forestandarinna. Den karlek, hon
hyser for sitt arbete och sina fattiga, torde
nappeligen kunna battre karaktariseras an med



IDUN 1900

nagra ord, hon sjalf en gang yttrat: »Man
skulle vilja gifva hvarje minut af sin dag och
offra nattens hvila, om man blott kunde
hjalpa dem alla pa det ratta sattet.»

Afven pad andra omrdden har fru Montelii
formaga tagits i ansprdk. S& &r hon t. ex. v.
ordférande i Fredrika-Bremer-forbundets sty-
relse. Men hon drar sig alltmer tillbaka fran
andra varf. Ju mer hon arbetar, sdger hon
sjalf, dess mer inser hon vikten af att kon-
centrera sin kraft pa en uppgift i stallet for
att splittra sig pd en mangfald.

Agda Montelii helgjutna personlighet och
alskliga vasen gora henne afhallen i vida
kretsar. Inom séllskapet Nya Idun, som hon
tillhort sedan dess stiftelse, sprider hon all-
tid gléadje och trefnad, och man ser henne
dar mangen gang som den gladaste bland de
glada.

Det finns manniskor, men de &ro nog ej
manga, som sprida omkring sig en andlig at-
mosfer af renhet och godhet, sa att &fven det

mest illvilliga fortal inféor dem blir stumt
och flyktar. En sddan manniska ar Agda
Montelius. Och hennes eget satt att déma

medmanniskor? »Tror du Agda M. nagonsin
Oppnar sin mun till fortal,» horde jag en gang
frdgas. »Nej aldrig,» svarades 6gonblickligen;
»det finns personer, som alldeles sakna organ
for den formagan.»  Arligt och rattframt sa-
ger hon, nar sa erfordras, sin mening. Men
at dagens obevisbara on-dits lanar hon aldrig
sitt ora.

Matte Agda Montelius annu i decennier fa
fylla sin plats i det alskade hemmet, s rikt
pa trefnad och harmoni, och matte det drdja
manga ar, innan kvallen kommer pa en ar-
betsdag, karleksfullt dgnad at sorgens och li-
dandets barn!

Gdrli Linder.

DET LYCKLIGASTE PARET. FOR
IDUN AF SNORRE.

AR DU SETT dem, gamla Lasse och hans
H kéra, akta vif?
erd fagert har du sékert aldrig skadat i ditt lif.
Hon &r surtgd, utan tander, rddt och stripigt
hennes har,
Nasan strafvar emot hojden, frakenprydd sa det
forslar.

Han &r krokig, svart och snusig, bade syn och
horsel klen.

Hvart hans Fia gar, bakefter linkar han pa
skefva ben;

All sin lefnad lang de stretat, kampande mot
ndd och brist,

Och i fattigstugan hamnat uppd gamla da'r
till sist.

Och ej ens i den de dga for sig sjalfva nagon vra,

»Socknen» dar »satt in» en annan gammal stac-
kare ocksa.

Kallt och dragigt deras kyffe, morkt och ned-
rokt vagg och tak,

Det ar klent bestalltd med lyxen i ett fattigstu-
»gemak».

Men for Lasse och hans gumma intet lyckan
rubba kan,

Ty de tosingarna &ro ju sa »glada i hvarann»,

Att om Fia blefve bjuden dela kungens gyline
tron,

Tror jag, att hon valde Lasse och sin lott som
fattighjon.
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Mera gladtigt och forndjsamt sdg man aldrig
nagot par;

Fia gar pa hjalp i bygden, strafvande for sig
och far.

Hon var alltid den, som styrde, tyngsta bdrdan

ock hon drog,

»och nu har han

slitit nog.»

»Far & gamlare», sa' Fia,

Skall hon hjalpa till i tvéatten, ar hon uppe
fore soin,
Kokar kaffe at sin gubbe, och i snafva under-
kjoln
Flyger kring uti sitt kyffe som en myra i sin flit,
Att i ordning ha for dagen se’n &t far en

»lagad bit».

Och med Fia rent forsvinner, tycker Lasse,
solens ljus,
Outhardligt lang ar dagen, fast han har bad'
mat och snus.
Men nédr den mot afton lider, gbr han brasa
forst p& hall'n
Och till moéte med sin gumma vandrar se’n
astad i kvall'n.

For en annan, dar hon kommer, trétt och rufsig
ifran byn,

Ar hon minst af allt i varlden ndgon fin och
fager syn,

Lojligt ful, s& man kan skratta, bara senor,
ben och skinn,
smala, langa fotter,

vanda in.

Armar sldangande och

Men for en i varlden ar hon dock sa obe-
skrifligt Kar:

»Kommer du nu, kdra mamma, ah! sa glad, sa
glad jag é&rl»

Ropar Lasse, och att fagna henne pa sitt basta
vis

Haller han tillreds i »nypan» at sin skatt en
duktig »pris».

Att de vicka andras loje, dessa mdten, man
forstar,

Men nu har man vant sig vid det, vid att se
dem &r fran ar.

Skéamt och stickord, som man slanger, dem egj
minsta smula ror,

Allting studsar mot ett sddant oforbranneligt
humor.

Nar det hosten, da ar Lasses
gyllne tid,
DA gar mor »pa lingonskogen», och han linkar
stolt bredvid.
Dit med tomma korgar vandra de i morgon-
solens sken,
Och med tunga bordor aterkomma de i kvél-

len sen.

lider emot

Alltid Fia uti téten med den tyngsta korg pa
arm,

Lasse anstrangd kommer efter, flasande och
trott och varm,-

Men med solsken ofver dragen och sa stralande
forndjd,

Att med mor i skogen vandra — kan det finnas
storre frojd!

Varmt det blir mig omkring hjartat, nar jag
ser de gamla tva,

Hur med allt sitt yttre armod rikedom de ha
anda,

Och de ord, jag en gang horde, stannat i mitt
minne kvar:

»Déar gar,» gamle prosten sade, »socknens lyck-
ligaste par.»

BLOMSTERMOR. SKISS FOR IDUN
AF ELISARETH KUYLENSTIERNA.

» TAG- LEFVER ILLA med manniskorna,

de forsta icke mig och jag icke dem,»
skref Margareta Wilde till en god véan, nar
hon fattat sitt beslut att lamna hufvudsta-
den. »Du vet, att jag ar fri och oberoende,
och att jag haller af lifvet, icke vill slita
af dess trad, men har forefaller det mig,
som Sprunge jag likt en tam, hvit ratta
rundt ett hjul utan annat mal an att fa
dagen forkortad med nagon slags syssel-
sattning. Man blir pessimist i stora sam-
hallen lika naturligt som man blir folk-
fiende i folktrangsel ; jag vill vara optimist,
och jag ténker, att naturen skall lara mig
det.

Till landet far jag och déar skall jag bruka
min jord, odla mina kéra blommor och for-
sOka uppfatta tillvarons storhet fritt och
sant. Jag hor icke till burfaglarna, hva,r-
ken till dem som njuta af sitt granna guld-
tradsgaller, eller till dem, som hénga nibb
och mista sanglusten. Finns det sol och
finns det frihet, 4r det val meningen att
taga vara pa dem bada.»

Nu hade hon varit férsvunnen fran van-
nernas horisont ett par ar, »den besynner-
liga Margreta Wilde», som latit tala om
sig i alla tider, darfér att hon ej gick de
andras vagar. Man visste, att hon flyttat
till Skane, till ett gammalt, 1agt bonde-
hus, som horde hemma under ett &revor-
digt herresate, och en vacker dag i april
skref en ung, nervsvag fru och fragade,
om hon finge komma ned och hvila sig.
Hon fick ett dkta »Wildiskt» svar — den
slékten var kénd for sin korthet i ordfor-
mer: »Midt i brddskan kommer du och vill
hvila! Du anar icke, hur tokigt dina ord
ljuda fér mig; jag har en hel jasande ar-
betshard omkring mig, men vélkommen i
alla fall, du lilla vrangvanda manniska,
och lar dig, hur lifvet ser ut.»

Att Margareta Wilde icke tog emot sin
gast vid stationen, forvanade knappast
denna, det fanns i alla fall kdon nere och
kdrsvennen visste godt besked.

»Det ar frun, som skall till M&let» fra-
gade han pa sin breda skanska.

»Ja, till froken Wilde. Hon ar vél hem-
ma'?»

»Jaa men!
ma.»

»Kallar ni henne inte froken Wilde?»

»Nej men gor vi ej, inte till dagligdags,
da far hon heta Blomstermor, for hon graf-
ver ju jamnt i sin tradgard.»

Den lilla stockholmsfrun hade aldrig forr
akt ofver s& stora slatter, aldrig med blic-
ken matt en sd vid yta, och darfor kunde
hon ej heller forstd den kansla af famnan-
de, vingstark glédje, som grep henne. Vin-
den, som har ej motades utaf nagra sma
fortretliga skogsdungar, rusade emot henne
sd yrande varfrisk och mattad af dofter
fran fjarran skogar, fran hafvet, hvilkets
blda strimma lyste langst bort vid syn-
gransen, och fran luften. Den tog emot
henne som ett i ystert jubel hédlsande barn,
flaktade pa alla sidor likt en osynlig jatte-
solfjader och fick hennes bleka kinder roda.

Sa &kte de in i den gamla pilallén, det
rasslade i bruna grenar, det kn&ppte som

Blomstermor ar alltid hem-



okynniga skolpojksfingrar fran de vridna,
knotiga armarna; en flock svartglansande
skator holl konselj midt i solskenet och
skrattade sig fordarfvade at ett par glim-
mande buteljskarfvor, som nagon vagabond
slangt efter sig.

Malet lag helt nara hafvet. Stora dgor
hade det visst icke, var bara en »liten lapp»,
tyckte de skanska magnaterna, en liten
atom, men nar Margareta Wilde horde det,
ratade hon upp sig och.svarade: »FOr mig
ar den atomen den maktigaste i universum,
den har lart mig inse, hur harligt det ar
att vara manniska.»

I stort blatt tradgardsforklade ofver en
stoppad kofta, en sportsmodssa pa hufvu-
det och gamla halfhandskar pa handerna,
tog hon emot sin gast.

De gingo sandgangen, fram mot den laga
byggningen med sitt brutna tak och sin
granrisade forstugukvist.

»Ar du trétt,» fragade Margareta, sa fort
hennes fraimmande fatt af sig ytterkladerna
och intagit forfriskning.

»A nej, markvardigt nog inte.»

»Jag skall vél i alla fall lata dig hvila
litet. Om en stund kommer jag igen.»

Hon nickade och gick, rank och smart,
med hufvudet hogburet och stegen latta.

Den andra sag efter henne och sedan
omkring sig i rummet, bonadt med skan-
ska kladen, mobleradt med béankar och
massiva bord, ett bokskap eller rattare
hylla fran golf till tak — man kunde val
forsta, att ej Margareta Wilde talde glas-
dorrar om sina skatter —, munkstolar och
en fall nara spiseln. Vid alla tre fonstren
och langt utat golfvet stodo véxter, pal-
mer, ormbunkar, nerier, rosor och callor,
och sarskildt ompyssladt som en stackars
lifstrott sjukling hojde sig ett rankt sy-
rentrdad med blekt lilafargade blomklasar.
Framfor detta stannade den lilla stock-
holmskan i séllsamma tankar; hon stod
dar an, nar Margareta Wilde intradde:

»S3, det forstar du dig bast pa»

»Ja, Blomstermor, jag gor det.»

»Du har redan hoért mitt namn?»

»Ja — det ar vackert, men----------- »

»Det ar vackert utan men. Jag ar stolt
ofver mitt moderskall, m& du tro. Hvar-
enda kvinna borde bli mor. Jag menar ha
en moders intresse for nagot har i varl-
den; att aga ett litet eget, lefvande barn
ar naturligtvis det storsta och heligaste
moderskapet, men vi andra, som ej fatt
det hogsta, behofva icke anda genomga
andlig svaltkur.» Hon hukade sig ned bred-
vid syrenen och fortsatte: »Vet du, hela
vintern har jag forsokt att drifva den, jag
har trott mig varda den ratt, men nar den
borde blomma, kom den bara istallet med
nagra hektiskt grona blad. Det gjorde mig
sa ondt, att jag kunde ha gratit.»

»Ar du sa kanslig, Margareta?»

»Hm, det trodde du inte! Ja, knappt jag
sjalf heller; det &r mina blommor, som lart
mig det. Alla kvinnor ha modersinstinkten,
men forst nar vi bli médrar, vackes sjalen
i den. Nu med syrenen har! Den var som
mitt sjukaste barn, en liten trott ande,
som inte ville fatta lifvets verklighet. Jag
grubblade den gangen mycket Ofver ratt
och oratt. Skulle den fa do ut i frid, efter-
som den ej ville trifvas omplanterad, eller
skulle jag locka fram lifsmdjligheterna i
den? Den kunde aldrig sjalf bli lycklig,
det visste jag, men kunde den kanske léara
andra, att ock genom lidandet bér végen
till blomning? Och jag tror, att jag hand-
lade ratt, nar jag lat mitt barn lefva. Nu
doftar den till och med. | morgon skall
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jag skicka den till en ung flicka, som mist
sin kéaraste lyckodrom.»

Det var sa underligt, att htra Margareta
Wilde tala sd vekt. Den andra sag héapen
pa henne.

»Du &r forandrad,» sade hon.

»Ja visst, skulle jag inte blifvit det har
i mitt alskade, fagra Skane, du forstar
inte dess natur, du, men vahta, den fangar
dig nog. Satt pa dig och folj med mig ut.
Forst ner till hafvet. Det, tycker jag, &r
alla slatters slatt, och jag kan aldrig se
mig trott-pa dess oandlighet.»

De gingo genom en park af terassformigt
véxande furu- och l6fskog; det var mjuk
mossa under deras fotter och den fram-
mande markte, hur Margareta sag ned,
som letade hon efter nagot pa skogens
oskurna sammet.

»Hvad ser du efter?»

»Tror du, att du gar ofver lefvande vasen
har?»

»Har »

»Ja, du,» Margareta skrattade, »bést det
ar, kan du mojligen fa se ett litet prakt-
fullt orchidéehufvud sticka upp. De aro
mina alsklingsbarn. Ténk du, tva ar kunna
de ligga i jorden, trampas pa, kanske glém-
mas, och sd ett tu tre sticka upp som en
dold rikedom. Sa okufligt ar lifvet, det
tanker jag ofta pa, och darfér gar jag
aldrig tungt; det ar bittert att fortrampa.»

Nere vid hafvet, pa den torra fina san-
den, varm af solen, lade de sig.

»Tycker du nu, det ar sa mycket rattare
att halla af blommor an af manniskor,»
fragade den unga stockholmskan, nar Mar-
gareta lange entusiastiskt talat om sina
blomsterodlingar.

»Nej, inte rattare,» svarade Margareta
langsamt, »men genom mina blommors
sjalslif har jag kunnat tranga djupare in
i manniskornas. Du ma kalla det en under-
lig, bakvand vag, om du sa vill; jag ar
glad, att jag funnit den. Sjuk var jag till
tankar och sinne, nar jag flyttade hit, trott
pa manniskor och deras strider. Jag ville
dem ingenting da; nu har jag fatt dgonen
oppna for sa mycket. Jag har foljt ett'fro
eller en planta fran dess nedlaggande i jor-
den, genom knoppnings- och blomnings-
tiden fram till vissningsperioden, och for
hvarje nytt utvecklingsskede har jag gjort
mina jamforelser med annat lefvande, och
s& smaningom har jag fatt karlek till allt.
Jag kan inte forklara mig riktigt, jag vet
det. Ord har jag haft sa foga anvandning
for, men nar du gatt har nagra dagar och
sett pa hvarenda buske, hvarenda liten
blomknopp och pa de gamla traden med
sina hundra ar pa nacken, skall du for-
sta mig.»

Den andra satt tyst och sag mot de glitt-
rande solstankta vagorna — och sa ater
pa Margareta.

»Jag tror jag forstar~ dig redan,» sade
hon med sin mjuka, trotta rost. »Du hor
till dem, som inte nojas, forran de fatt ut
nagon mening med sin tillvaro.»

»Dit borde alla tdnkande varelser hora,»
svarade Margareta lugnt, »och jag tror, att
den som soker, han finner.»

»lcke alltid, Margareta.»

»Nej, darfor att sa manga stanga sig inne
eller slott ga de tilltrampade véagarna. Lif-
vet &r en allménning, men dess ratta bru-
kande ar hvar enskilds sak, det glomma de
flesta.»
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VEGADAGEN. ETT TJUGUARS-

MINNE.

EN 24 APRIL 1880 var en stor markes-

dag i den svenska polarforskningens héf-

der, ty da inlopte Yega med den Norden-
skibldska polarexpeditionen ombord i Stock-
holms hamn, efter att ha fullbordat en féard,
som &nnu star ensam i navigationens och de
vetenskapliga forskningsresornas historia, nam-
ligen Asiens kringsegling. Nu den 24 april
blir det alltsa 20 ar, sedan denna minnes-
varda hemkomst &gde rum.

Det var den 22 juni 1878, som Vega lopte
ut fran Karlskrona redd for att borja sin
markliga seglats. Med oro, men &fven med
ett fast hopp om gynnsamt resultat foljde den
svenska nationen i sina tankar de djarfva re-
sendrerna. Den frejdade vetenskapsmannen,
professor A. E. Nordenskidld, hade ju genom
sina foregaende resor i polartrakterna visat,
att han, om nagon, vore mannen att vidga
forskningens landvinningar i dessa trakter, dar
&nnu ingen pejlat djup eller brutit vdg. Och
vid sin sida dgde han i Louis Palander en
framstdende navigator, som oforfaradt skulle
leda Vegas kol genom ishanden, utan att tveka
eller fortrottas.

Efter en exempelldst lycklig fard nadde Vega
den 19 augusti 1878 Kap Tsjeljuskin, som
kringseglades.

Det var forsta gangen nagot fartyg passerade
denna den gamla varldens nordligaste udde.
Den 6 september kringseglades Kap Tjelag-
skoi. Dérmed hade man hunnit 6fver den del
af passagen, som ansetts afventyrligast, och
det med en nastan ovéntad latthet. Nu skulle
aterstoden af vagen vara latt att passera, be-
raknade man. Men just pa andra sidan Kap
Tjelagskoi borjade resans motgangar. Drifis,
som blef allt svarare att forcera, motte, och
den 28 september bands Vega sa fast af is-
bojorna, att nagon utsikt att komma vidare
gj forefanns. Vegas man maste foga sig i
att bygga vinterbo, och detta efter att hafva
tillryggalagt 3 880 mil utefter gamla varldens
nordkust och befinna sig sa godt som i sikte
af ett farvatten, hvilket, efter hvad erfaren-
heten visat, pldgar vara navigabelt vid en
annu langre framskriden arstid.

Under de manader, som nu féljde, visste
varlden intet om den svenska polarexpeditio-
nens 6de. At stamningen i Sverige under
dessa véntanstider gaf en af vara talangfullaste
lyriska skalder, V. E. Oman, ett synnerligt
vackert uttryck i en dikt till den frejdade
polarforskarens maka, fru Anna Nordenskiéld,
och som i Publicistklubbens minnesblad »Nord-
ostpassagen» dgnades henne vid Vegas hit-
komst. Skalden sdger dar bland annat:

Med hjartan klappande af oro
vi foljde Vegas dunkla fard.

| tanken med vi alla voro
langt borta i en okéand virld.
Vi Fejlade i natt och tjocka,
Vi lyssnade till vagens tjut.
vi sdgo isar tatt sig skocka,
men ingen vdg att komma ut.

An hopp, an fruktan si vi kande,
till dess det glada budskap kom,
det vingade, som allting vande

i frojd~och segerstolthet om.

Men vara kanslor, ack, hur matta
mot dina, hjéltens adla vif!

Du ensam kunde djupet fatta

af denna strid p& dod och lif.

Dig skall man darfér troget minnas
uppa triumfens skona dag.

Af dessa kransar, som eJ vinnas
med stora dad, men hjartelag,

at dig den fagraste vi" arna,
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A. E. NORDENSKIOLD. EFTER FOR IDON TAGEN FOTOGRAFI AF A. BLOMBERG.

du maka och du mor, gom satt
och blickade mot polens stjarna
sd.mangen 1ang och enslig natt.

Den 18 juli 1879 slog befrielsens timme for
Vega, som da, efter nio manaders och tjugu
dagars farlig insténgning, l&mnade isen bakom
sig och angade mot Beringssuud. Soéndagen
den 20 juli kl. 11 férmiddagen passerades
Ostkap under brakande kanonsalut fran Vegas
dack, medan flaggdukar vajade fran fartygets
alla toppar; och darefter vidtog den af trenne
véarldsdelars lysande hyllningar kédnnetecknade
hemféarden, som erhdll sin ej mindre lysande
afslutning i Stockholm den 24 april 1880.

Hvarje bildad skandinav och finne k&nner
ju i hufvudsak Nordenskiolds stora betydelse
som Vvetenskapsman, kanner med stolthet, att
han &ar en lard, som atnjuter alla civiliserade
nationers odelade beundran for sina vetenskap-
liga bedrifter, af hvilka framstar som den
storsta hans planldggande och utférande af
Vegas véarldsberdmda fard.
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Det i dagsnumret
meddelade portréattet af
den store polarfararen
ar nytaget sarskildt for
Iduns rékning och fram-
staller Nordenskiold sa
att séga i hans veten-
skapliga hogkvarter, da
bilden &ar tagen uppe i
Kungl. Vetenskapsaka-
demiens vélbekanta
byggnad vid Drottning-
gatan. Det bakom ho-
nom synliga stenbloc-
ket &r den stora mete-
orit, som af N. 1870
upptécktes och hitfér-
des fran Gronland.

Vegas djarfve befal-
hafvare, numera kom-
mendéren vid k. flot-
tan, A. A. L. Palan-
der af Vega, har till-
forene sasom officer
deltagit i atskilliga ex-
peditioner med kronans
fartyg och i denna
egenskap befarit olika
haf. Ar 1860 medfolj-
de han angfartyget So-
fia till Spetsbergen, och
1872—73 var han chef
4 angaren Polhem un-
der den vélkédnda ex-
peditionen till Spetsber-
gen och Norra Ishafvet.
Men sin berdmmelse
vann afven han a Ve-
gas dack.

Darfor gallde hyll-
ningsjublet ocksd ho-
nom, nar Vega den
minnesrika  aprilafto-
nen 1880 sakta gled
upp pa Stockholms
strom, i skimret fran
tusen sinom  tusen
prakteldar — just sa
som vi efter en sam-
tida akvarell har invid
atergifvit det— medan
Sveriges konung och
folk bjédo den &rorika
expeditionen ett varmt:
valkommen ater till
fosterjorden!

HOS PROSTEN PA OR.

ET AR NU MER &n 10 ar, sedan den, som
skrifver dessa rader, gjorde ett besok i Ors
prostgard, dar hittills varande seniorn bland

D

véanligt ord for alla och
ofvervakade allt. Men
i ett afseende voro de
hvarandra sa lika: i
oforstélld, hjartevar-
mande véanlighet. De
hehdofde ej tillgripa fra-
sen: Var som hemma
har! Man kénde sig
helt enkelt som hemma
nastan fran forsta 6gon-
blicket.

D& kaffet druckits
samt damerna serve-
rats vin och herrarne
punsch af prostinnans
egen berémda tillverk-
ning, satte en af da-
merna sig till pianot.
Jasd, nu borjar musiken, tankte jag och drog mig
diskret in i ett annat rum, ty s. k. sallskapsmusik
erfar jag mera sallan nagon storre njutning utaf.
Men — det bief en munter vals, och hvem tror ni
Oppnade balen? Jo, »gamle prosten» sjalf. Han
dansade verkligen, om man nu skall kalla det for
dans, tjr han tog nagra langsamma steg ett hvarf
rundt .kring salen med suverant forakt for allt, hvad
takt och sadant dar heter.

Men han hade gifvit signalen, och vi unga voro
icke sena att folja exemplet. Vals, polka, hambo
och langdanser gingo med sprudlande lif. Under
tiden satt doktorn, som han &fven kallades, i sin lan-
stol och log sitt blida loje eller smapratade med
nagra af de dldre. Han gladdes med dem som glada
voro. S& fick man under en paus i dansen héra
musik och sadng. Pastorsadjunkten, numera kom-
minister i Goteborg, samt en mycket framstdende
bassangare, sjongo >Du gamla, du friska, du fjall-
héga Nord», sd att det danade i de gammaldags,
ldga rummen, samt »porfervisan» pa ett satt, som
skulle vunnit sjéalfva Pelle Janzons bifall.

Vackra visor aro icke langa, heter det, och vid
9-tiden pa aftonen afblastes balen. Prosten forkun-
nade, att bordet skulle dukas. Vi drogo oss till-
baka till smadrummen och roade oss med hvarje-
handa lekar.

Efter supén smapratades en stund, men strax
efter kl. 10 samlades alla i den stora salen. Afton-
bonen skulle lasas, innan prosten tog farvéal af sina
gaster och gick till hvila. Det bief en andaktsstund,
som jag sent eller aldrig skall glémma, ehuru jag
till att borja med kande mig nagot forvanad.

Gasterna hade samlats i en vid cirkel med pro-
sten och hans familj till medelpunkt. Adjunkten
slog upp den stora psalmboken och laste med klang-
full stimma en — morgonpsalm, fast det var sent
pd kvallen. Detta var orsaken till min forvaning.
Men jag fick forklaringen efterdt. Saval vid morgon-
som kvallsandakten lastes en psalm, ett kapitel ur
bibeln samt Fader var och Vilsignelsen. Psalmerna
saval som bibelkapitlen lastes i ordning efter hvar-

O]'OF fryxell.

Sveriges praster, filosofie och teologie doktorn m. m.,

Olof Fryxell, sedan flere decennier tillbaka bodde oeh
utofvade sin verksamhet. »Han var ren gammal da,»
men obruten och kérnfrisk samt varmt intresserad
for allt — framst for allt, hvad som rérde hans vid-
strdckta pastorat, ett af de storsta i Karlstads stift.

Det var en trettondedag, just den dag, pa hvil-
ken man brukade gdra uppvaktning hos »prostens
pa Or». Slade efter slade ilade upp for den af hig-
stamroiga popplar, aldriga lindar och storkronade
I6nnar kantade allé, som frdn allmanna landsvagen
forbi kyrkan leder upp till den pa en hojd invid
den lilla vackra Orsjon liggande prostgarden.

Redan pa trappan vilkomnades gasterna af so-
nerna och dottern i huset pd gammaldags alskvéardt
och hjartligt satt, och sedan man »palsat af sig»,
bar det in i den stora, rikt upplysta salen, dar man
frambar sin vordnad och sina nyarsoénskningar till
prosten och prostinnan.

De béda bildade en i 6gonen fallande kontrast: han
lugnet personifieradt, hon rorligheten sjalf. Han satt
mestadels stilla i sin lénstol, samtalande &n med
den ene, 4n med den andre af sina manga gaster,
hon ilade hit och dit i de stora rummen, hade ett

Dahll6f foto.
LOUIS PALANDER.
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ETT 20-ARS MINNE: VEGAS HOGTIDLIGA MOTTAGANDE | STOCKHOLM DEN 24 APRIL 1880.

andra, utan hansyn till ndgra yttre omstandigheter.
Ordning i allt var, eller borde kunnat vara, prosten
Fryxells valsprak.

Efter psalmen foljde sélunda ett bibelkapitel.
Nar detta var last, bad gamle prosten sjalf Herrans
bon samt uttalade till sist valsignelsen. Darvid
reste han sig och utstrackte valsignande sina han-
der ofver véra djupt bojda hufvuden. Hans fasta,
klara, af djup oOfvertygelse burna stamma, hans
vordnadsvarda utseende, allt férenade sig till att
gora ett djupt intryck, p& samma géng som en un-
derbar kansla af frid intog sjalen. Man tyckte sig
nastan patagligen férnimma sanningen af orden:
»Hvar tva eller tre aro forsamlade i mitt namn,
dar ar jag midt ibland dem». Omedelbart efter af-
tonbdnens slut, tog prosten godnatt samt begaf sig
till sitt rum. Och snart sutto vi anyo i véra sladar
pa fard mot hemmen.

* *

| dessa dagar har liemannen géstat
Ors gamla prostgard. Den vordade
kyrkoherden, teol. och fil. dr Olof
Fryxell, har efter en 94-drig lefnad
for alltid lagt sitt hvita hufvud till ro.

Broder till den bekante historie-
skrifvaren Anders Fryxell, foddes Olof
Fryxell den 24 september 1806 iEdsle-
skogs prastgard i Dalsland. Han blef
student 1825 och préastvigdes 1831.
Olof Fryxell var fran 1832 under en
foljd af &r larare vid atskilliga flick-
skolor i Stockholm och 1840—55
forestandare g for Wallinska flickskolan
harstades. Ar 1853 blef Fryxell, som
under tiden tagit graden, kyrkoherde
i Skeppsholms forsamling i Stock-
holm, ar 1862 forordnades han till
kontraktsprost ¢fver Stédra Dals kon-
trakt.

Sadsom vitter forfattare upptradde
F. redan 1827 med ett héfte dikter
och vann Svenska akademiens pris
for dikterna: »De bergtagna» (1832),
»Slaget vid Brunkeberg» (1834) och
»Bravalla slag» (1845). F. har dess-
utom utgifvit en del andra diktsamlin-
gar afvensom politiska uppsatser och
afhandlingar.

Anda till sitt 90:e &r bibeholl han
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sjalskrafterna i ovanlig grad och kunde utféra altar-
tjansten i kyrkan. D& han ej kunde se i hand-
boken, hade han lart sig den nya ritualen utantill.
Efter makans franfalle i fjol borjade krafterna allt
mera aftaga, tills déden kom och lugnt och stilla
slackte lifsgnistan.

Dr Fryxell var sedan 1849 gift med Lovisa
Aquilina Charlotta Tidestrom. Han sorjes ndarmast
af son, dotter, mdg och barnbarn samt brorsdo6tt-
rarna Eva och Matilda, hosatta i hufvudstaden.

Styrbjorn.

T & [TIR! ar vart lands fornamsta ung-
J-IA domstidning. Pris for helt
H L ar endast 3 kronor.

A=

ORS PROSTGARD.

IDUN 1900

gagga

EFTER EN AKVARELL AF O A. MANKELL.

RAKTISK VALGORENHET. NA-
GOT OM »F. V. O.» OCH DESS
TIOARIGA VERKSAMHET.

etydelsen af bokstafvema ¥ v. o

Bmtorde vara kand af de flesta; men allt-
fi anga bland oss aro nog fullstandigt okun-
niga om arten och vikten af den verksambhet,
Foreningen for vélgorenhetens ordnande ut6fvat
under det nyss tillAndalupna forsta decenniet
af sin tillvaro. Och hvad varre ar: ej sa fa
ha gjort sig skyldiga till det forkastliga till-
taget att, i sin ovetenhet om fdreningen, bilda
sig sjalfva och bibringa andra ett omddme,
hvars grundléshet vid en verklig
undersdkning klart framtrader.
F. Y. O. bildades i syfte att
»motarbeta tiggeriet med dess for-
dérfliga foljder och sammanfora
och ordna alla tillgdngliga krafter
for att genom enigt, planmaéssigt
arbete verkligt hdja de hjalpbehof-
vandes hela stéllning». Behofvet
af en dylik férening gjorde sig
vid tiden for dess uppkomst starkt
gallande, och F. V. O. vann ocksa
genast stor anslutning. Betydande
och smarre summor offrades ju dag-
ligen och stundligen fér att af-
hjalpa ndéd och eldnde; men re-
sultaten visade sig sa ytterst ned-
sldende — noden och tiggeriet
blott utbredde sig alltmera. Det
var darfér med glédje och tack-
samhet man mottog ett erbjudan-
de att sdka bringa ljus och reda
i den till utseendet alldeles hopp-
I6sa situationen.
Har d& F. V. O. lyckats goéra
detta, och har den foérverkligat
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de forhoppningar, man med rétta stallt till den-
samma?

Om man betanker, hur ouppfostrade bade
den hjalpsékande och den gifvande allméanheten
voro pa omradet for F. V. O:s verksamhet, hur
frammande sjéalfva dess grundprincip — att
undersdka férst och understddja sedan, i fall
ett varaktigt upphjalpande anses mdjligt —
var och &nnu &r for ett stort antal personer
samt hur dess arbete genom of6rstand och
tankloshet tidt och ofta omintetgéres, sa tve-
kar man ej att besvara den ofvan framstéllda
frAigan med ett obetingadt ja. Man stannar
i beundran infér den sega ihardighet, den obe-
rordhet af opinionens kastvindar och det abso-
luta fasthallande vid det foresatta malet, for-
eningen adagalagt, samt for de resultat den
uppnatt.

Jag namnde nyss de fdrhoppningar, man
har ratt att stalla till F. Y. O. Det har nam-
ligen sagts, att den gackar s& mangens hopp,
bade hjalpbehtfvandes och gifvares. Det torde
vara skal undersoka, i hvad man detta ar med
verkligheten 6fverensstimmande. Ja, sant ér,
att foreningen gor lifvet surt for alla yrkes-
tiggare, att den, hvar den kommer at, obarm-
hartigt afsléjar dem, som genom léattja och
bedragerier af allehanda slag draga vaxlar pa
barmhéartiga manniskors lattrogenhet, sant ar
att den gjort till en lifssak att ge dddsstdten
at sarskildt barnatiggeriet, och sant &r, att
den véagrar allt bistand till att halla en man-
niska kvar i det sorgliga lage, hvari hon be-
finner sig, i stallet for att hjalpa henne darur.
Och hvad en stor del gifvare betraffar, rycker
foreningen sd att sdga grunden undan deras
fotter. Den gisslar obarmhértigt det tanklosa,
otillrdckliga gifvandet, detta, som har till huf-
vudmotiv smekandet af gifvarens egen kéansla;
den soker oupphorligt inskérpa, hur »valgoren-
heten har en stérre och &adlare uppgift 4n att
flytta slanten ofver fran den rikes pung till
den fattiges hand». F. Y. O. séger oss, hur
det ej &r nog att vilja en medmaénniskas vél
pa ett tomt, sjalfviskt satt, med en oreflekterad
kansla; den gifver mangen gang &t det, som
vi kalla barmhartighet, dess réatta namn —
obarmhéartighet, och den har krossat den illu-
sionen, att samvetets rost om hvad béattre lot-
tade samhéllsmedlemmar &ro skyldiga de nod-
lidande kan tystas genom en slant, gifven da
och da at forsta béasta tiggare.

Det &r séledes sant, att F. V. O. kommer
manga forhoppningar pa skam. Men aro dessa
af det slag, att man har ratt att stélla dem
till en forening med F. V. O:s andamal; har
man ens under nagon forevandning ratt att
Onska deras uppfyllande?

Men hvad har da F. V. O. gifvit i stallet
for de géackade férhoppningarna eller med andra
ord, hvad har den faktiskt utrattat? Jo, den
har skaffat hjalp i form af arbete, lan och
direkta gafvor till tusentals individer, som dar-
igenom satts i stdnd att blifva arbetande,
nyttiga, af andras allmosor oberoende sam-
héallsmedlemmar. (De af F. V. O. férmedlade
understoden under de gangna tio aren uppga
till omkring 324,000 kronor.) Den har vidare
rdddat hundratals barn undan i ett eller annat
afseende usla hems inflytande och utackorderat
dem i goda hem, foretréadesvis i landsorten;
den har i sitt barnharbarge vardat i medeltal
40 barn arligen. At mangen i lifvets skola
utarbetad stackars aldring har F. V. O. be-
redt en bekymmerfri tillvaro och skaffat fat-
tiga sjuklingar tillfalle att under en tid i
starkande landtluft aterhamta krafter till sin
harda kamp for tillvaron. F. Y. O. har satt
sig i forbindelse med fattigvardsinstitutionen,
hvarigenom 6msesidiga upplysningar om hjalp-
sokande erhallas, lamnat bidrag till uppférande

Alla forbrukare af koncentrerade munvatten !

profven var nya
Extra koncentrerade
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af sunda, billiga arbetarebostader samt i ett
register, innehallande 6fver 10,000 handlingar,
samlat upplysningar angaende lika manga fa-
miljer, representerande ett antal af omkring
50,000 individer.

Ej minst betydelsefull och fér kommande
generationer kanske den mest betydelsefulla
ar den uppfostrande verksamhet, F. V. O. i
ord och exempel oaflatligt utofvat. Vi kunna
ej langre saga: »Jag har ej rad att idka val-
gorenhet», ty vi ha fatt veta, att den férnam-
sta valgorenheten bestar i det personliga kar-
leksarbetet, i den verksamhet, som gar ut pa
att »gora hjalparen oOfverflodig». (Bristen pa
dylika vardare, som i karleksfull omtanke leda
den hulpnes forsta stapplande steg pa vagen
till ett lif i arbete, mod och fértrostan gor
sig vid F. V. 0:s arbete mycket kénnbar.)
Och hur forhaller det sig i sjalfva verket man-
gen gang med den s. k. ekonomiska oforma-
gan att hjalpa? Ré&kna ihop alla de slantar
du p& mafa slungar ut som allmosor; kanske
de tillsammanlagda skulle racka till att var-
aktigt hjalpa en verkligt nddlidande. Ké&nner
du ej nagon sadan sjalf, s vand dig till F.
V. O.; dar kanna de manga, & sa alltfor
manga! Det torde namligen behofva papekas,
att F. V. 0:s hufvuduppgift &r att ordna, plan-
lagga och leda véalgorenhetsarbetet, ej att sjalf
utféra det. 1 detta sammanhang vill jag
namna, att flertalet af de till féreningen do-
nerade medlen &ro af donator bestdmda for
sarskilda, af honom angifna &ndamal och ej
af F. Y. O. fritt disponeras.

Inom ramen af en liten uppsats som denna
ar det ej mojligt att pa ett uttbmmande satt
skildra F. V. O. Jag har endast kunnat an-
gifva nagra synpunkter. De for denna be-
tydelsefulla verksamhet intresserade hanvisar
jag till F. Y. O:s centralbyra och till de af for-
eningen utgifna arsberattelserna, broschyrer
och meddelanden af olika slag. Forsok dar
att f& reda pd, hur sarskildt de penningar,
den formaga och den tid du har att offra,
baat skola kunna tillgodogoras, sa att de blifva
till verklig nytta for de nédlidande inom ditt
eget samhalle och darigenom ytterst for vart
alskade gamla Sverige!

Guru Linder.

TIJESESASONGEN &r nu inne. For dem, som arna

sig ut pa resa, torde darfor den ovanligt rika
och omfattande priskurant-annons fran firman
Joseph Leja ofver reseffekler m. m. m. m., som
aterfinnes i veckans nummer, varda synnerligt val-
kommen. Efter dess rikt illustrerade innehall bor
det for en hvar vara en lait sak att vélja, hvad
som passar honom eller henne bast for den stun-
dande var- och sommarsasongen.

ekaniska dockor, en
SKILDRING UR STOCKHOLMS
NLIGA AFFARSVARLD AF VI-

RAN TESTOR.
ET VAR EN lordagsmorgon i bodrjan af de-
D cember. Fran den jamngrd himmelen dansade
snoflingorna sparsamt och melankoliskt for
att, val nedkomna, genomga en fullstandig metamor-
fos. Ty i stallet for det hvita, skimrande snotacke
de bort bilda, utbredde sig en grasvart villing, hvil-
ken Stockholms renhallningskarlar med langa, ener-
giska soptag fran trottoarerna foste ned i rannste-
narne.
| detta sitt véllofiiga foréhafvande hindrades de
dock allt som oftast af de trafikanter, som, hellre
an att gifva sig ut pa gatornas opejlade djup, ris-
kerade den sléang af kvasten, hvarmed promenerande
pa trottoaren hotades. Och trots den tidiga timmen
vimlade det af promenerande; sarskildt p& de
stora affarsgatorna, t, ex. Drottninggatan. Bradtom

8 _2 Kronor per flaska;
sardeles angenam, kylande smak; drygast, iléngden§)illi aﬁt; mang-
sidigast nyttig.

tycktes de ocksd ha, som gillde det att ga i kapp
med tiden. Det var skolbarn och larare, men huf-
vudsakligen alla Mercurii tjansteandar, fran spring-
flickan med sitt flottiga smorgaspaket till den val-
maende kontorschefen i pals och hdg, skinande hatt.
Alla aldrar och kon i alla formogenhetsvillkor syntes
vara representerade.

Om hornet vid Fredsgatan svéanger just nu en
ung, sorgkladd flicka. Hon ar af medellangd, men
den vida regnkappan doljer figuren.

Ansiktet ar smalt och fint, och de modrka 6gonen
afspegla ett visst nyfiket intresse, hvilket delas
mellan skyltningarna i fonstren och lifvet rundtom-
kring henne. Tamligen makligt gar hon Drottning-
gatan uppat, dd hon plotsligt hejdas af, att nagon
frdn motsatta sidan ropar hennes namn.

Hon nickar gladt igenkannande &t den lilla da-
men, som star och vinkar, och, lyftande kjolarna
hogt, klifver hon i snoslasket 6fver gatan.

»God morgon, lilla froken Erikson,» héalsar hon.
Dialekten med det skorrande r’et forrader genast Lisa
Rhodins stamort. Ja, det vill sdga har i Stock-
holm fragas henne standigt: »Froken &r ju skanska?»
men i Skane skulle en och hvar kunna taga pé sin
ed, att det ar i Smaland hennes vagga statt, och sa
var ocksd forhallandet.

»Vi f& allt raska pa litet,» sager froken Erikson
med en blick pd urmakarens skyltklocka, hvars
langa spindelbenslika visare narma sig den romer-
ska attan.

»Ar det s noga med minuterna da?»

»Ja, for all del, experimentera inte med det!
Jag rdkade en morgon férsofva mig och kom fem
minuter for sent till affaren. Gud, hvad grosshand-
laren gralade! Och han kom till och med med nagra
hantydningar s& smutsiga och simpla, att jag satt
och grat i smyg hela férmiddagen.»

»Hur vagade han?» Lisa Rhodins ansikte ut-
tryckte den djupaste indignation. »Jag skulle gatt
min vag genast, om han vagat férolampa mig.»

Betty Erikson ryckte latt pa axlarna.

»Det ar inte sa latt att stalla sig utan en bra
plats heller. Och for resten ar det klokast att lata
alla obehagligheter bertra en sa litet som mojligt.
S& lange man maste vara beroende, méaste man ju
ocksd boja sig.»

Lisa Rhodin sdg ej ut att dela denna sunda fi-
losofi, men resonnemanget afbrots, da de bada da-
merna veko af in pd en tvargata och genom en
stor inkorsport gjorde sin entrée pa en med pack-
larar och karror belamrad gard. I ett horn af denna
var en lag stentrappa, framfor hvilken fem damer
stodo i lifligt samsprak.

»Morgens», hélsade froken Erikson ogeneradt,
under det Lisa Rhodin mera artigt och frammande
gjorde sin halsning.

Hon hade endast en vecka varit elev i gross-
handlar Denckerts stora modeaffar och kénde sig
annu ej »varm i kladerna».

»Ni ska’ fa se, att Majken kommer for sent i
dag igen,» spadde kassorskan, froken Sandin, en
tamligen storvaxt och ej s alldeles ung dam.

»Ja hon &ar da omgjlig,» infoll Kerstin Strom-
berg, en liten, sét blondin. »Kommer inte Majken
en halftimme for tidigt, s& kan man vara viss p3,
att hon kommer for sent. Precis kommer hon da
aldrig.»

I detsamma borjade klockan i Klara kyrka sla,
och just som sista slaget fortonat, uppenbarade sig
i den stora porten grosshandlar Denckerts im-
ponerande gestalt.

Med véardig hallning narmade han sig gruppen
vid trappan.

Sju par knan veko sig till en halsning, som af
<den store» besvarades med en handrorelse, uttryc-
kande ungefar:

»Ah, for all del, mina damer, besvéara er inte,»
eller nagot dylikt.

Samtidigt gled hans blick tung och sdkande
ofver dem.

»Hedén ar inte kommen, ser jag.» (Han ndmnde
alltid sin personal vid efternamnen och som till-
talsord brukade han endast »hon»). »Det ska' bli
slut pd det har forbaskade solet. Vill hon inte
passa pa tiden, skall jag nog forpassa henne hari-
fran.» Besjalad af dessa fromma tankar, skred han
upp for de f& trappstegen och oppnade bakvagen
till butiken for sina bitraden. Inkomna i tamburen,
som egentligen var en afbalkning af sjalfva butiken
och hvars ena langvagg nastan helt upptogs af det
stora, etsade fonstret, boérjade flickorna taga af sig
ytterplaggen och pa en bred, omalad hylla radades
upp sju sma, mystiska paket. De voro karaktaris-
tiska nog, dessa sma paket. Dar ldg Lisa Rhodins,
litet och omsorgsfullt inlindadt i hvitt papper.
Betty Eriksons i brunt omslagspapper, men med
flottiga flackar, som skvallrade om innehallet, och
sd alla de o6frigas i vaxlande formationer.

I ett nu rycktes doérren upp och in kom en blos-
sande rod, ung flicka. Kappan hade hon uppknappt
och hatten var skjuten pa nacken, s att det burriga

verksammaste antisepticum; oskadlig;
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baret stod som en sky kring det barnsligt runda,
lifiiga ansiktet.

»Puuh! Mina kara ni, hvad jag har sprungit,»
borjade hon fldsande, »preus som en kapplopnings-
hast i hmderridt, och anda lyckades jag inte Mara
alla kvastképpar. Se harl» och hon héll ut sin
kjol, som pa framvaden var vat och smutsig.

Grosshandlar'n stod i dorréppningen och hérde
pd, men nu spande han ut brostet och hojde olycks-
badande 6gonbrynen.

»Hedén &r sd god och passar pd tiden, och s&
far jag undanbedja mig hennes slams, sa lange hon
ar i min affar,» utlat han sig med obeskriflig tonvikt
p& hvarje stafvelse, hvarpd han &terviande ut i
butiken.

Majken Hedén slangde af sig hatt och kappa,
burrade upp luggen framfor spegeln och 6kade sam-
lingen pa hyllan med ett stort och trassligt exem-
plar i tidningspapper. Sedan tradde hon ut i bu-
tiken, af det yttre att déma fullstandigt oberérd af
snubborna. —

Denckerts lokal var stor och delad i tvad vanin-
gar. | den nedre saldes band, spetsar och monte-
ringsartiklar samt solfjadrar, snorlif etc.

Innanfor disken residerade Majken, den napna
Kerstin Stromberg och, sedan ett par dagar tillbaka,
en lang, skranglig fllcka som standigt tycktes ga
i vagen for sig sjalf och hvars dopnamn »Juno»
var den mest blodiga ironi, som ndgonsin traffat en
»Petterson».

Juno Petterson hade redan fdrsta morgonen
bérjat sina malheurer.

Bakifran stodjande sig mot disken, var hon  lifligt
upptagen af att lasa de olika etiketterna pa kar-
tongerna fran fack till fack. Emellertid var en ut-
huggning gjord i samma disk, och i denna uthugg-
ning tronade froken Sandin p& en hodgbent stol,
skotande kassan for dagen. Upptagen som froken
Juno var af sina studier, glémde hon alldeles bort
detta forhdllande och |hagkom det forst, dd hon
med bade stol och kasstrska tumlade om pé golfvet.

Det sdg hemskt ut att borja med i ett kaos af
sprattlande armar och ben; men sedan de bada
damerna samlat sig och funnit, att endast stolen
blifvit lemlastad, upploste sig det hela i skrattsalf-
vor. Ja, detta var endast n:r 1, ty froken Junos
rorelser voro oftast lika fordarfbringande som obe-
rakneliga.

| 6fre vaningen inrymdes arbetsrummet, dar Betty
Erikson och en tystlaten, flitig flicka, froken Myhr
(af kamraterna omdopt till myran) tjanstgjorde som
modister. En tamligen till dren kommen dam med
respektabelt utseende och ytterst forbindligt satt
stod for forsaljningen af hattarna, och Lisa Ehddin
hade ocksé& fatt sin verksamhet forlagd till »ofver-
huset», som denna lokal skamtsamt kallades. —

Lordagsmorgnarne voro alltid heta for »dem dér
nere». Majken och Kerstin hade hvar sitt stora
fonster att montera och voro som bést i fard med
att polera glasrutorna, d& hr Denckert vande sig
till Majken med frdgan, hvarmed hon i dag &mnade
skylta.

»Med de nya sidenblusarne och garnityren,»
kom svaret raskt.

»Jo, jo! Tacka tusan for det! Det sista forstas!
Men det slipper hon, min kara Hedén. Har finnes
minsann varor i tusental, utan att rifva fram det
nyaste. Kom bara inte med varor, som vi expone-
rat forut, ty folk vill se nyheter och ha omvax-
ling.» Efter att ha utsatt dessa visdomsfron glck
grosshandlar'n ut for att ta’ sin morgonrisp pa sitt
stamlocus.

»Gubbstut,» slangde Majken fram. Dock natur-
ligtvis forst sedan foremdlet for detta smickrande
epitet befann sig utom horhall.

»Inte det nya och inte det gamla! Jo, sen kan
han sjalf koka soppa pa resten.» Efter denna lilla
urladdning kom Majken i jamnvikt igen och bérjade
med hisklig fart drapera och ordna i sitt fonster,
for att sedan lamna detta halffardigt, medan hon
tog sig en pratstund med sin goda van Kerstin.

»Kan du tanka dig, jag motte Emil i morgse,
och jag vill véga, att han gatt och véantat p& mig,»
inledde hon samtalet i en l&g, fortrolig ton, som
kom Kerstin att slappa allt hvad hon hade for han-
der och ifrigt fraga: — »Hvad sa han?»

»Asch, han &r s fanig sd. Han tror visst, att
man ar till endast fér hans privata del. Sa fragade
han, om han inte fick bjuda mamma och mig pa
n&'n slags matiné eller hvad det var i morgon, men
jag sa, att da var jag bortbjuden af Otto Malm.»

»I\_/Ien det ar ju inte forran pa kvillen,» invande
Kerstin.

»Ja, men jag hade inte lust i alla fall,» svarade
Majken.

Kerstin tog sig en liten funderare och uttalade
sig sedan mycket bestamdt:

»Vet du, Majken, du bar dig allt bra skamligt
at mot dem bada tvd,» sade hon. »Emil har det
ju bra och kan gifta sig nar som helst.»

»Jaa, men jag tycker allt mycket, mycket mer
om Otto anda,» inflickade Majken tankfullt.
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»N3, sd bestam dig for honom dal»

»Ah, han kan ju natt och jamnt forsorja sig sjalf.
D& kan jag lika garna ga har och knoga i all min
dar. Nej, far jag inte nagot battre s& tar ]ag allt
Emil, for da far jag det bra, och sd ar han sa kar
i mig.» Ofver Majkens ungdomsfrlska ansikte lade
sig ett drag af kall berdkning, hvilket man trodde
frammande for hennes lifliga, impulsiva tempera-
ment. Hon forefoll som ett oberdkneligt, men &nda
alskvardt barn; bortskdmd och nyckfull, men fjarran
fran all list och forkonstling.

I denna otvungenhet, parad med lika portioner
frimodighet och godt lynne, hade hon sina starka
vapen, och vanan hade gjort henne segerviss anda
till sjalfsvald.

Betty Erikson undantagen, var Majken ocksé
hela personalens favorit, och ingen vagade heller
behandla den fruktade principalen s& som Majken
Hedén. Men froken Betty trodde sig for lange
sedan ha genomskadat henne sdsom varande en i
hdg grad sjalfvisk och slugt berdknande natur, och
pa denna sin uppfattning prutade hon inte ett uns.
Huru som helst verkade dock Majken som en frisk
flakt, och en lang stund efter det hon lamnat Ker-
stin och aterupptagit sin skyltning, satt vaninnan
forsjunken i djupa funderingar 6fver Majkens blif-
vande o6den. —

Vid tiotiden voro skyltningarna undansttkade,
och litet hvar hamtade sina frukostpaket. Majken
intog en dominerande plats i tamburen, sittande pa
ett gammalt bord. Det tidningsfragment, hvilket
tjanstgjort som omslag kring hennes“smoérgésar, ut-
bredde hon pa sitt kna och forelaste harur en hel
del intressanta saker. Med tillhjalp af sin fantasi
och med ledning af en eller annan notis i tidnin-
gen, improviserade hon namligen diverse historier,
som alla rérde sig om kamraterna och voro anspel-
ningar p& deras forhallanden. Skamtet var lifligt
senteradt och skrattsalfyorna afloste hvarandra tills
ett varnande: »Hm, hm,» signalerades fran kas-
sbrskan. Majken var den forsta, hvilken med oskyl-
dig min tradde ut i butiken, darV|d gnidande sig
om munnen med nasduken, pa det den intradan-
de principalen ej matte fatta n&gra misstankar.
Ty personalen hade rattighet att i »det inre» for-
tara sin frukost, men de voro strangt forbjudna
att darstades idka »slams», som han kallade all
privat konversation flickorna emellan.

Samtidigt med grosshandlar’n kom en del kun-
der, sd att han ocksd fick tillfalle att se, huru
val Majken skotte sig. Hon log och pratade och
hade en férmaga att »vanda kappan efter vinden»,
som var beundransvard. Ocksa lamnade kunderna
henne alltid i den tron, att de gjort en lysande
affar, och att froken Majken for just deras skull
nastan smatt skinnat principalen. Denne 4 sin sida
var minst lika beldten i sin fasta forvissning att,
om nagon blifvit skinnad, s& inte var det han. —

(Forts.)

N svensk birgittinernunna
'ﬁl TJUGONDE SEKLET. RESE-
NE AF FANNY CEDERBLAD.

IRGITTINERORDEN
hade jag, liksom helt
sékert de flesta, tankt
mig for lange sedan
utdéd, da jag under
ett besok i Paris kom
att lasa m:me de Flair-
guys lefnadsteckning
ofver S:taBirgitta. Till
min férvaning erfor
jag da, att birgittinér-
kloster finnas saval i
England som i Hol-
land, Tyskland, Polen,
Spanien och Sydame-
rika. Mitt intresse var
vackt, och jag 6nska-

de lifligt besoka, ndgot af dem; de voro ju

minnen fran vart lands medeltid. Klostret

Maria Hart (»Marias hjarta») i Weert, be-

laget ett par timmars vag fran Aachen och

Dusseldorf, 18g nastan i min véag, da jag

skulle atervanda till Sverige. Dit kunde

WSIKGrTi

IDUN 1900

SOPHIA CHARLOTTA EHRENPOHL. EFTER FOR IDUN
TAGEN FOTOGRAFI AF B. BRUGMAN, WEERT.

jag da lattast komma, och tack vare »le
livret Chais» fann jag vagen. V&l saknade
jag kadnnedom om hollandska spraket, men
kunde ju hoppas, att nagon af systrarna,
talade ett annat sprdk darjamte. Ocksa
medférde jag vid min afresa fran Paris tre
olika rekommendationsbref, ett franskt, ett
tyskt och ett pa& latin. Det sistnamnda,
som var adresseradt till klostrets biktfader,
skulle i alla handelser forstds, och jag
trodde mig salunda beredd pa alla even-
tualiteter.

Det var en vacker hostdag, jag ankom till
Weert. Den lilla staden var, ehuru ganska
oansenlig, natt och prydlig som de flesta
hollandska stader. Ej mindre &n fem klo-
ster funnos dar. Det gallde att hitta det
ratta-. Af ett misstag kom jag forst till
ursulinema, men slutligen traffade jag pa
birgittinema. Hvad jag har sdg motsva-
rade ej, hvad jag i fantasien tankt mig;
jag hade namligen framfér mig ett gratt
hus utan ornamenteringar, beléget vid en
afsides gata. Det enda, som skilde det fran
de omgifvande byggnaderna, var de hdga
kyrkfonstren, som antydde befintligheten af
ett kapell. Ej heller var det nagon beslojad
nunna, som visade sig, da. porten efter upp-
repade ringningar oOppnades, utan helt en-
kelt en liten svartkladd tjanstflicka, som
envist ruskade pa hufvudet vid allt, hvad
jag sade, och som sjalf talade ett sprék,
som jag ej forstod.

Denna boérjan var ej uppmuntrande. Lik-
véal lade jag hoppfullt mina rekommenda-
tionsbref i handen p& henne, och med en
nick férsvann hon, sedan jag likval dess-
forinnan blifvit inford i en mork, lag sal.
Jag blef nu fullt 6fvertygad om, att jag
gatt ratt. Rundt omkring pa viggarna
sutto gamla gravyrer, som framstéllde sce-
ner ur S:ta Birgittas lif, atfoljda af for-
klaringar pad gammal svenska. Dar var sa-
lunda nagot af hemlandet, hvars minnen
har tycktes hallas i &ra. Midt for syntes
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KLOSTRET MARIA HART | WEERT.
EFTER FOR

i vaggen ett gallerfonster. ej stérre an tva
rutors bredd. Detta var salunda »vind-
Ogat», jag last om. Har var forbindelsen
mellan klostret och den yttre varlden.

Jag stod fordjupad i betraktandet af en
gammal malning, som. forestallde en &ldre
kvinna pa sin dodsbadd, formodligen S :ta
Birgitta, da jag plotsligt horde en rost bak-
om mig. Och d& jag vander mig om, ser
jag den grona gardinen bakom gallret dra-
gas at sidan, och genom det morka hér-
duksfonstret darinnanfér skymta tvanne
skugg-gestalter. Det ar férmodligen birgit-
tinemunnor. Jag lyssnar till deras tal, och
med forvaning marker jag, att jag mycket
val kan gissa mig till meningen af hvad
de sdga — ej hade jag trott, att holland-
skan var sd lik vart eget sprak. Jag sva-
rar p& franska, men da afbryter mig plots-
ligt den ena nunnan. — Var det val mgj-
ligt? Skulle jag stad infér en landsman-
inna? —

Ja — sa var det. Syster Marie-Catherine
bar fordom ett svenskt namn: Sophia
Charlotta Ehrenpohl. Blott en géng
forut under sin tjuguariga vistelse i klost-
ret hade hon talat svenska. Ej underligt
da, att jag ej genast igenkant mitt moders-
mal. Huru stor var ej var 6msesidiga glad-
je! Det lilla harduksfonstret bakom gallret
gick upp. Hon maste se mig for att lattare
forstd sitt gamla kéra, men nu nastan
glomda modersmal.

Huru hade hon kommit till denna undan-
gomda vra? Till ett land, hvars sprak och
folk voro henne frammande? Ma hon sjalf
besvara detta i de enkla ord, hvarmed hon
talar om sitt lif.

*

Charlotta Sophia Ehrenpohl foddes 1841 i
Halmstad och var dotter till numera aflid-
ne kaptenen Carl Adolf Ehrenpohl och hans
maka Sophie Lagergren.

Hennes mor brukade beratta, huru hon
kort efter barnets fodelse plotsligt uppvak-
nat ur sémnen och med férvaning sett en
besljad kvinna lutad ofver vaggan. Hon
hade véackt sin man, och &fven han hade
blifvit varse synen, som foér honom blef
sinnebilden af hans mor. Men da barnet
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sedermera horde modern beskrifva det
skyddande vésen, som bredt sin sldja ofver
henne, ville hon déari tanka sig nagot hogre,
ja, den hogsta af kvinnliga gestalter, Guds
egen moder, och det blef henne en kér tanke
att std under hennes sarskilda beskydd.
»Jag var ett vildt och fantastiskt barn,
som gjorde mina goda, forstdndiga foral-
drar och larare bekymmer,» séger hon sjalf.
»Min bror var min lekkamrat, och det fanns
ej ett berg eller trdd for hogt for oss att
bestiga. Vart berg, »Hokens kyrka», och
den branta kullen »Prasthég» voro véara
kéraste lekplatser. Det
forra har pa sin topp
en ruin af traktens
forsta katolska kyrka,
byggd af prasten Hok,
hvilken sedan moérda-
des af hedningarne och
blef begrafven i »Prast-
hog». Pa detta berg
inbillade jag mig all-
tid se &nglar och of-
tast trenne hoga ljus.
Vid atta ars alder
kom jag till helpen-
sion i Vaxi6, och dér
horde jag S:t Sigfrids
legend. Aldrig glom-
mer jag Helgean, dar
efter hvad man sade,
tre hufvuden dyka upp
ur vattnet S:t Sigfrids-
natten och blifva syn-
bara en viss tid vid
den spéng, som leder
ofver &n vid Husaby
klosterruiner. D& jag
atervande hem till fe-
rierna, hade jag ge-
nom forestallningar i
skolan fatt smak for
tableaux vivants och
for att spela proverb.
Huru ofta framstallde
vi ej pa detta satt klo-
sterscener: en novis,
som upptogs af abbe-
dissan, eller en novis,

MOTTAGNINGSSALEN MED

pa hvilken héaret afklipptes o. s. v. Mina,
forna lekkamrater skola finna det eget
nog, da de tanka p& sin van i klostret.

Mina fantasier torde till stor del hafva
harledt sig fran min slumrande bojelse for
malning. Af min far fick jag mangen knapp
pa fingrarne for mina sma skizzer p& hans
papper och skrifbord. Han gaf mig den for-
sta undervisningen i linearteckning. Mam-
ma lérde mig att knyppla vadstenaspetsar.
Under det att min far var borta pa en
varldsomsegling, som tog tre ar, vistades
vi fyra barn med mamma i Skara i skotet
af hennes familj. Det var nédra, att mina
goda tanter och onklar da i grund skamt
bort mig. Vid sin aterkomst hamtade pap-
pa oss ater till vart kara, enkla hem, men
jag fick ej lange stanna dar. Min uppfo-
stran skulle afslutas, och jag séndes i hel-
pension i.Halmstad, dar jag jamte bokliga
kunskaper inhdmtade den fardighet i konst-
broderi, som sedan skulle blifva mig till s
stor nytta. Gud vélsigne min strange far,
som ej klemade med sin alskling! Néagra
ord af honom hafva mycket inverkat pa
mitt lefnadslopp. »Barn, barn,» brukade
han sdga, »gor dock ditt basta. Gud har ej
behandlat dig styffaderligt.»: Och darvid
tillade han ofta: »Ett af de tva: du blir
helt god eller i grund dalig; medelvagen
ar ej att tanka pa for dig.» Dessa ord spor-
rade mitt mod, och jag bjod till att goéra
mitt bésta.

Vid 15 ars alder skulle jag konfirmeras.
Barndomstiden, den lugnaste delen af jor-
devandringen, var nu afslutad, och tanken
pa lifvets allvar, grep mig. Som en sar-
skild gunst utverkade jag att f& tillbringa,
de sista atta dagarna pa mitt rum, skild
fran kamraterna. Min far sade da som all-
tid:- »Hvad du alltid har fér egendomliga
idéer I»

(Forts.)
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ULRIKA HENRIETTA MOLLERSVARD.

/O\EKOELGAMMAL, pa nagra manader nar, afled for
nagra dagar sedan i hufvudstaden froken Ulrika
Henrietta Mollersvard. Hon var fodd den 16 de-
cember 1800. Foraldrarna voro dévarande plats-
majoren & Sveaborg, kaptenen Henrik Johan Moller-
svard och hans maka, fodd Ekerman. Froken Ulla
Mollersvards vagga stod & Sveaborg, och hon torde
vid sin doéd varit den enda kvarlefvande af dem,
som haft sitt hem inom Sveaborgs murar p& den
tid, d& Sveriges flagga svajade ofver fastningen.
Redan vid sju ars alder kom hon o6fver till Sverige
och har darefter bott i Stockholm, hvars aldsta in-
vanare hon vid sitt franfalle torde ha varit.

»QOLDATERNAS HUSMOR». En hdgtidlig begraf-

ning &gde haromdagen rum uti Blasieholms-
kyrkan, da stoftet efter den vid 53 ars alder aflidna
husmodern vid Soldat-
hemmet i Stockholm,
froken Helena Steffen-
burg, vigdes till den
sista hvilan.

Vid den lilla for si-
na fagra stréander och
sin rikedom pé kréaftor
kénda insjon Sundborn
strax norr om I'alun ha
sedan ett par genera-
tioner attlingar af den
gamla bergsmannaslak-
ten Steffenburg haft si-
na bopélar, och atmin-
stone under 60-talet
var, om vi ej missmin-
na oss, denna sjo ute-
slutande i ago af 4 bro-
der Steffenburg, kénda
for fosterlandskarlek, originalitet och — i ungdomen
— ovanliga kroppskrafter.

En af dessa bréder, Sundborns férsamlings aktade
kyrkoherde, prosten Carl Steffenburg, lamnade efter
sig flere valuppfostrade doéttrar, bland hvilka Helena
var en af de yngsta. Efter féraldrarnes déd dgnade
hon sig &t verksamhet som lararinna, forst i Falun
och darefter i Stockholm. Pa senare stallet kom hon
efterhand underfund med den andliga néd, som har-
skar mangenstades i hufvudstaden och ej minst
bland garnisonstrupperna. Med sitt grannlaga och
intelligenta upptradande, sin karleksfuilhet mot sol-
daterna och sitt vardiga, rent af nobla satt verkade
hon hogst foradlande och valsignelsebringande
som forestdndarinna for Soldathemmet. De

HELENA STEFFENBURG.
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militéarer, hvilka under
arens lopp tjanat vid Stock-

holms garnisonsregemen- mm*
ten och darifrén sedan af-
gatt, hafva stadse med -wjfWss

vordnad och tacksamhet
landet rundt talat om den
nu aflidna moderliga van-
nen.

Det stora antal man-
skap fran garnisonsrege-
mentena, uppgaende till
minst 300, som bevistade
begrafningen, gaf uttryck
for den aktning och tillgif-
venhet, hvarmed hon var
omfattad af sina skydds-
lingar. Begrafningen be-
vistades afven af prinsen
och prinsessan Bernadotte,
generallgjtnanten frih.
Rappe, ofverstarne Uggla
och Bratt, foreningen Sol-
daternas vanners styrelse-
ledamdter m. fl.

Efter jordfastningen
fordes kistan till Sundborns kyrkogérd i Dalarna
for att dar grafsattas.

mm

mprOFFOTOGRAFEN GOSTA FLORMAN, f. d. kap-

ten i armén och l6jtnant vid Varmlands falt-
jagarekar, afled haromdagen héarstades i en alder af
narmare 69 ar.

Redan for ett trettiotal &r sedan borjade Gosta
Florman &gna sig at den vackra konst, hvari han
genom omfattande studier i sdval in- som utlandet
efter hand utbildade sig till méastare. | borjan af
1870-talet 6fvertog han den fotografiatelier i n:r 28
Regeringsgatan, som han &annu innehade vid sin
doéd och fran hvilken un-
der de senaste 25 aren ut-
gatt en maingd arbeten,
sarskildt i portrattvag,
vittnande lika mycket om
teknisk skicklighet som
fint odlad smak. Som ett
yttre erkannande af sin
konstutdfning erhdll han
redan for manga ar sedan
titeln af hoffotograf och
nagra ar senare guldme-
daljen Litteris et artibus.

Sedan 1857 gift med
Hulda Munck af Fulkila,
sorjes han, utom af efter-
lefvande maka, af flere
barn samt barnbarn.

*

ptN TRIUMF FOR SYDPOLARFORSKNINGEN.

Den magnetiska sydpolens lage ar bestamdt.
Sa har nyligen telegraferats till Europa fran Nya
Zeeland. Och aran af detta geografiska resultat till-
kommer den Borchgrevinkska sydpolsexpeditionen,
som den 23 augusti 1898 afgick fran London och
nu, efter manga afventyr och besvarligheter pa den
»antarktiska kontinenten», kunnat hemsanda denna
for den vetenskapliga varlden betydelsefulla under-
rattelse.

Borcbgrevink &r norrman och nu nagot 6fver 30
& gammal. | sin tidiga ungdom genomgick han

GOSTA FLORMAN.

ANNA MARIA LENNGRENS »PORTRATTERNA»,

DET STOCKHOLM SOM GAR» :
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MAMSELL ARFVEDSONS HUS.

en landtmaterikurs, men snart nog fann han hem-
bygden for trdng och gaf sig ut pa afventyr. Kom
1894 till Australien och blef dar i Melbourne in-
monstrad som matros & det fartyg, med hvilket den
gamle hvalfangaren och millionaren Svend Foyn lag
fardig att afga till Sodra ishafvet. Farden gick lyck-
ligt och i januari 1895 s&g Borchgrevink for forsta
gangen Kap Adare pé& Victoria land, den plats, dar
han nu o6fvervintrat och hvarest “han framtrangt
omkring 90 svenska mil soder frén sitt vinterkvar-
ter. Darmed har han slagit rekordet i sydlig bredd,
ty hans store foregdngare i dessa trakter, James
Ross, maste den 22 februari 1842 med sina fartyg
vanda p& 78 grader och 10 minuter sydlig bredd,
den sydligaste punkt pé

jorden, som natts, innan

Borchgrevink -nu fram-

trangt till 78 grader och

50 minuter.

»TAFAMSELL ARFVED-
L"-L S(TNS TTTTC!, =»v.
de sma rodmélade traka-
karne, belagna vid Engel-
brektsgatan midt emot
Humlegardens nordostra
horn, kallas, ha nu borjat
rifvas for att lamna rum
for moderna byggnader.
Det pastds med bestamd-
het, att den i slutet af
1700-talet ryktbara spa-
kvinnan Arfvedson bott i
de aldriga kakarne och att hon dar till och med
mottog visiter af Gustaf Il1, sogi hos sierskan stkte
fa en inblick i sina framtidsoden.

SYDPOLSFARAREN BORCII-
GREVINK.

pkJURSHOLMSPORTRATTERNA. | Stockholms

lifaktiga »forstad» Djursholm holls haromdagen
till forman for platsens samskola en synnerligen
lyckad fest, som agde rum i det vackra idrottshuset.
Den amatorfotografi, vi i dag meddela, ar en bild
fran ett af- det omvéxlande programmets nummer:

FRAMSTALLDA PA FESTEN FOR DJURSHOLMS SAMSKOLA.
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PER EKSTROM | SIN ATELIER.
AMATORFOTOGRAFI AF GREFVE BOGISLAW VON SCHWERIN.

Anna Maria Lenngrens »Portratterna», hvilka alla
har voro lefvande, da de olika rollerna utfordes af
skolelever. For ofrigt marktes pa programmet na-
tionaldanser, afven utforda af larjungarna, som till
narmare ett hundratal deltogo i festen, de allra flesta
nationalkladda.

TjiLLEN FRIES MINNE. Som den nyligen aflidna
d:r Ellen Fries kort fore sin dod uttryckte den
onskan, att inga kransar skulle pryda hennes Kkista,
hafva ett antal af var hufvudstads mera framsta-
ende kvinnor pd vetenskapens och litteraturens om-
raden, i forvissning att manga ¢nska gifva ett ut-
tryck af sorgen ofver den &dla kvinnans bortgang
och af den sympati, hvarmed de foljt hennes lifs-
garning, i de dagliga Stockholmstidningarna utfardat
ett upprop, hvari de foresld vanner och forna lar-
jungar till den aflidna att lamna hvar i sin mén
bidrag till stiftandet af en stipendiefond for kvinn-
liga historiker, afsedd att hugfasta den bortgdngnas
minne och framja den vetenskapliga historieforsk-
ningen, ett af hennes lifs framsta intressen.

Bidrag mottagas i Ahlinska skolan, & Fredrika
Bremerforbundets byrd och af skattmastaren i Sven-
ska Kvinnornas Nationalforbund (froken H. Lundin,
Tegnérlunden 12).

SOLMALAREN | ATELIERN.

N AMATORFOTOGRAF har fran Géteborg
E sandt oss ofvanstdende fotografi och Iatit den
beledsagas af foljande rader:

Ofvanstaende bild visar den gamle 6bon, den
kande solmalaren Per Ekstrém i hvila i sin atelier
framfor en af sina taflor.

Han har for tillfallet lagt fran sig sin palett och
njuter sin ro vid en bok.

Han &ar poet i sin mélning, och darfor &lskar
han att lasa poesi.

Per Ekstrém har utan tvifvel mera kdnnedom
om vara skalder och forfattare an om vara malare.
_ Den originelle malaren ar o6landing, fodd pa
Olands Alfvaren, ett landskap af bara hed och
himmel; genomgick Fria konsternas akademi; tog
darstades kungliga medaljen; reste sedan till Frank-
rike, dar han vistades i manga &r, dels i Caroles,
den vackra badorten i Normandie, dels i Paris, dar
han till sist vid varldsutstallningen ar 1889 erholl
medalj; tog nagra ar senare guldmedalj i Miinchen;
har nu varit hemma i Sverige i atskilliga &r, bosatt
i Goteborg.

Som bekant, & Per Ekstrom solens malare.

Ljuskallan atergifver han i alla dess skiftningar:
frdn morgonens forsta, allra finaste gryningsljus,
fran soluppgangens fargglans, middagens brannande
stralar och till aftonens blodroda sol, skymningens
drommande mystik.

SKANDINAVIENS ERKANDT FORNAMSTA MODE-
< BLAD AR IDUNS MODETIDNING, som for helt
ar kostar endast 5 kr. for planschupplagan,
3 kr. for den wvanliga upplagan

250 —

KVINNOR OCH
OLYCKSFALLS-
FORSAKRING.

FOK IDUTST AF LAUKA
FITINQHOFF.

or manga

AR tillbaka, d&
j&g som husmoder
for ett stort landt-
hushall var i standig
och liflig verksam-
het, hdénde mig den
olyckan att jag, pa
atervag fran smeden,
hos hvilken jag sokt
fa till stand en sjalf-
lasande bindsleappa-
rat for ladugarden,
vid klattrandet 6fver
en stitta rékade
snafva och darvid
vrickade min ena
fot sa illaAatt jag
endast med yttersta
moda formédde uppnd mitt hem.

Foten svullnade upp, och dar 1&g jag un-
der olidliga plégor, lag béde dagar och vec-
kor, ty vrickningen var elakartad. Dartill
kom svarigheten att pa den aflagsna lands-
bygden kunna erhalla lamplig behandling
af lékare.

Olycksfallet intraffade midt i brinnande
hostbradska,, da, isynnerhet pa landsbyg-
den, en husmoders person och verksamhets-
formaga mer &n nagonsin tagas i ansprak.
Med hufvud, hand och fot maste hon vara
narvarande, satta fart i sysslor eller sjalf
taga del i dem. Frukten skall inhdstas fran
tradgarden, rotsaker fraktas till kallaren,
matboden férses med vinterns behof af kott
och vildt, spannmal skall malas och be-

raknas for folk och kreatur. S& ar det bar-
nen, som skola rustas ut till skolgang.
Hemmet skall ordnas for vintern, tjanare
flytta eller nya tillséattas.

Jag hade, jag saval som de flesta andra
husmodrar pa landet, och afven i staden
denna arstid, hvarje minut upptagen, hvarje
steg sd att siaga pa forhand berdknadt, da
jag val visste, att mycket af husets ekono-
miska bestdnd berodde af den del, jag be-
redvilligt ofvervakade eller genom omtan-
ke skapade.

Och dar lag jag nu, sjalf en ekonomisk
borda for det redan forut hardt betungade
landthushallet.

Héstar togos fran jordbruket for lakarens
afhamtande; en dyrlegd och dock langt
ifran tillfredstallande hjalpreda anskaffa-
des for hushallet i mitt stalle.

Intet, hvaraf jag under denna tid led,
marterade mig s& som den standigt ater-
kommande tanken att jag, om jag foljt
dén foresats, jag manga ganger gjort att
olycksftallsforsakra mig, nu for
hvarje dag som gick skulle ha haft medel
nog att ersatta de oférutsedda utgifter, som
adrogos hemmets ekonomi genom min sjuk-
dom och oférmdaga att réra mig.

Yid en resa uppe i Norrland hade jag en
gang, jag vill minnas att det var i Hemo-
sand, sett en kolossal malning, strackande
sig utofver en hel husvidgg. Malningen i
fraga, utan tvifvel en reklam for ett olycks-
fallsforsdkringsbolag, var ytterst drastiskt
framstalld. Dar voro till synes alla mojliga
arter af grasliga olyckshandelser. Man sag
lemléstade passagerare ligga invid krossade
jarnvéagsvagnar, skenande hastar, férspanda
akdon, fran hvilka manniskor slungades ut.
Tak fradn brinnande hus stértade ned ofver
en flyende folksamling, och fran den af
idagor omhvérfda byggnaden utburos inva-
narne mer eller mindre skadade.

ATTENTATET MOT PRINSEN AF WALES PA BANGARDEN | BRYSSEL.
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rekommenderas.
I liela verlden

finnes icke nagot battre samt for kokskarl
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Anblicken af en eller annan, hvilken un-
der denna hemska villervalla snafvafc och
brutit armar eller ben, faste jag mig knap-
past vid, s obetydligt forefoll mig ett dy-
likt missode, jamfordt med det Ofriga pa
reklamskylten framstéallda eléndet.

Taflan i all dess ryslighet verkade p& mig

.nastan l6jeviackande. Men den féaste sig, na-

turligt nog, i mitt minne.

Nar jag sa vid denna tid skulle foretaga
en langre jarnvagsresa och jarnvagsolyckor,
da som nu, ej sallan intraffade, »beslot jag
mig for», sasom vi fruar husmaddrar besluta
oss, nar det galler vart eget anspraksldsa
jag, att »vid forsta tillfalle olycksfallsfor-
sédkra mig.»

Jag gjorde det naturligtvis icke darfor att
jag hade fattirieda pa, att den arliga inbe-
talningen, dérest man vid ett s. k. lindri-
gare olycksfall ville ha en ersattning af
t. ex. tvad kronor om dagen, utgjorde — atta
kronor!

En omtédnksam husmoder ddslar ndmligen
icke pad sadant satt med familjekassan, nai

-C
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det géaller hennes egen person, &afven om
hon &ager vetskap om, att hela forsakrings-
beloppet, pa& hvilket de atta kronorna utgéra
rantan, vid hennes genom olycksfall mgj-
ligen intraffade franfalle oafkortadt till-
faller hennes efterlefvande axfvingar.

Jag kom nu emellertid lyckligen hem fran
min jarnvagsresa, mycket tillfredsstalld
med att ej ha f6ljt min »barnsliga ingif-
velse» att, frisk och sund och spénstig som
jag var, lata olycksfallsforsakra mig.

Nar jag efter fotledsvrickningen fick lig-
ga vecka efter vecka, vande sig dock min
belatenhet i bitter anger, helst jag betankte,
huru de s& sturskt inbesparade atta kro-
norna i mangdubbelt matt nu gingo ut ur
kassan i stallet for att fran forsakringsbo-
laget flyta till den.

Det var nu jag fattade det »oryggliga>i
beslutet att s fort jag ater kom pa fotter,
lata olycksfallsférsakra mig.

Men hvad hénde?

Upptagen af att méta en mangd utgifter,
som ansatte mig. fran alla hall, férefoll mig

»A. jt.

Begar monster af vara Vvar-
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I FABRIKSAKTIEBOLAG
I = KONGL. HOFLEVERANTOR, =—=---

\ UTSTALLNINGSTVALAR: \
\  Viol, Hyacinthe, Héliotrope, Syrén m. fl. i
\ THEA=ROS-PARFYM M. FL. \
prisbelénta vid i8gy ars utstallning med \
GULDMEDALJ }

z Forsaljes i vara butiker =
E 8 Segferingfsgfatan — "Vesterldngratan 10 =
: A. T. 6469. T. 2497. E

5 samt hos alla finare parfymhandlare i riket. E

min, under sjukdomen s& varmt och lifligt
omfattade foresats att vara mera straff-
an lofvard.

Visserligen vaknade den sedermera med
tvingande kraft och under djupt sorgliga
omstandigheter ater till Iif.

Det var, ndr min mycket kara van sedan

.ungdomens dagar midt under hennes verk-

i?- V-i-V*-vr-

vr- N>g-

och sommar-nyheter.

Specialitet: Tryckt Siden-Foulard, Rayé, Cadrillé, Ra- och Tvattsiden

for klader och blusar fran 90

Bestall

AN
Dam- o, jlerrarti®lar

hildd Immm

00O G:la Kungsholmsbrogatan Q A

““““mellan Drotlninfg. 0. H6torget. <™

Sybehor,

Motorer och motorbatar

Aberopa alltid denna tidning.

Ore pr meter.

Slden-Export.

i tid

biler billigt.

Yi sélja i Sverige direkt till privata och sanda de utvalda sidentygerna tull-
fritt och franko till bostaden.

Schweizer & Co., Luzern (Schweiz)

(B)

Utan att trampa forflyter halfva vdgen pa
och satser for mecanici.

Velocipeder
Beg. automo-
. roddbatar m. m.

:jgerfrlbjulet
Fjederstolpar

Motorbatar. Motorer

Begér ill. kataloger.

Arvid Schuberths Fahr. & H. A. B., Centralpalatset,

Stockholm.

8iSEIl

pour les soins de la PEAU

1 Jakobstorg Cagsimany ATy Specalits, snorlit.
tillverkare : KRAFT-TVAL-FABRIKEN, : :
«STOCKHOLM« e
Stoit urval af ASth m ah onun g ’ —Ia"Cilebrzlgidaolr ?_Zasefj;e marsch —

BOMULLSTYGER
Svenska och. engelska
HVITA KLADNINGSTYGER

Profver sandas franko pa begaran.
16 Hamngatan 16.

Broderna Svensson &Co.

10UNA*-IM

Alb. Lundells Chokladfabrik,
Stockholm 4.

“IDUNA"-choklad

C. F. Dufvas

valkdnda och prisbelénta

Eau de Cologne

pa flaskor och buteljer i partl” och
minut.
Till landsorten mot efterkraf.
41 Drottninggatan 41
Etabl. 1849.

0.ANilssons Advokatbyra

Innehafvare:
0. A. Nilsson, Arthur Rockstrém,
Hofratts e. o. notarier,
38 Stora Nygatan 38.
Allm. Tel. 2157. Rikstel.02408.
Kontorstid 9 f. m.—4 e. m. Arsaekord
p& formanliga vilkor. Engelska och
tyska talas. (S. T. A.64263)

Eammalt bepréfvadt medel mot asthma. Re-
ommenderad af lakare. Levereras porto-
fritt a 3,50 pr burk. Fru I. W. LUNDBLAD,
Lilla Vattugatan 24, Stockholm.  (G. 1502)

f GOTEBORGS 5

ho

Guldmedalj =
1897 Z

g
1891 * 1896 *

Doktor F. Lendgiels’

akta patenterade
Bjork—
Balsam.

Denna balsam borttager finnar, fraknar,
lefverflackar, solbrénna, nasrodnad por-
maskar och andra hudakommor.

Bestrykes t. ex. om aftonen ansiktet eller
andra hudstdllen med denna bjorkbalsam,
sé afskilja suiqfoljande morgon néstan omark-
liga fjall af huden, hvilken déarigenom blif-
ver blandande hvit och mycket fin.

Ett krus balsam kostar 3: 50. Den dér-
till hérande Opo-pomada och Benzoes- tval
sdljes a 1 kr. pr st. eller 5: 50 satsen.

Med hvarje krus foder bruksanvisning
Lamte flera intyg af kande, framstaende 13-

are om dess utmérkta och vélgorande egen-
skaper. Forséljes i Stockholm hos

Ivar L. Bohman,

53 Drottninggatan 53.

Obs.! Séndes till landsorten mot insand
likvid, postforskott eller efterkraf.

for piano, &r lattspelt och vacker.

Lektyr.

Ett antal &ldre argangar realiseras till be
tydligt nedsatta priser och erbjuda for dem,
som forut ej &ga desamma, en billig, om-
véxlande och Ilarorik Iektyr Mot Insén
dande af nedanndmnda belopp till Expedi-
tionen af Idun, Stockholm, erhalles inom
Sverige portofrltt

Idun 1893 (n:r 1 felas)-------------------- 2: 25
Idun 1894 (komplett)--------------==mnn---- 2: 25
Idun 1895 (julnumret oberdknadt)-----2: 50
Idun 1896 d:o d:o ) 2: 50

Idun 1897 d:o

Idun 1898 (med juin.) ;50

Idun 1899 (n:r 92 och julnumret slut) 3 50
Iduns julnummer 1894 "-----------nnnnnnm- : 20
Iduns julnummer 1898 —.... 50
Barngarderoben 1899 (12 n:r)- —

Kamraten 1894 (n:r 19 felas)------------ 1 25
Kamraten 1895 (n:r 7 felas) : 50
Kamraten 1897 (n:r 18 felas)___ 1 50
Kamraten —
Kamraten 2' —

Vid rekvisitionen, som skall &tfoljas af li-
kvid, torde noga uppglfvas hvilken af ofvan-
namnda argangar som onskas.

JSxp. af Idun.

Damer |

Hartmann's  Normal-Artiklar

Praktiska! Oumbérliga! Af lakare férordadel

(Paket a 6 st. kr. 0,80, Paket a 12 st.
(nagot mindre format) k. 125 Gordel kr.
0,75) hos: Franska Modemagasmet 2 Lé&st-
makaregatan Jonkopingsmagasinet, 45 Re-
geringsgatan. (G. 96686)

Frenumerera pa Jdunl

savon t POUDRE SIPS

PARFUMS
Or|un. Sl» t piolstu » Héliotrope
J. SIMON, 13, m E-range bateliére, PABIS

Banyuls Trilles.

Ett aptitgifvande, magstarkande

vin, afsedt for konvalescenter

och svaga personer i allmanhet.

Rekommenderndt af manga hrr
lakare.

Pris pr butelj kr. 8,50 hos
Hogstedt & C:o,

Stockholm, 3% Regeringsgatan

| Drick egj
sa mycket

oblandadt kaffe, som alldeles
forstor Eder, utan blanda det
med Stockholms Kaffe-Ak-
tiebolags beromda Intubi
kaffe, som gor kaffet godt,
helsosamt, vélsmakande, yt-
terst drygt och billigt samt for-
hindrar kaffeforgiftning.

Paketer a 25 och 10 ore i
alla Speceri- och diverseaffarer.
OBS. att firmans nanm, Stock-
holms Kaffe- Aktlebolag ar
tryckt & alla paket, ty endast
dessa aro verkligt akta.

Saltsjofisk

at alla slag, bast och billigast fran
Henrik Pettersson & C:o, Goteborg.
Telegramadress: Henriks.

Blcé.meggpr!spekt NORRKC§I\E

tillbandaballes bos alla viélsorterade

~ fro- ocb Blomsterhandlare i riket.
0O8e.l Infj3 ocC RruBoatujtonmg d fSvarfeaeR.

Partilager for Stockholm hos

Ft. v. Bjornmarck.
AUmM. tel. 3V50.
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samma lif inom det hem, dar hon var sjélen,
plotsligt, efter endast tre dygns lidande,
afled genom blodférgiftning, hvilken hon
adragit sig, nar hon var sysselsatt med att
till julen skéara flasktarningar till korf och
darvid rakade skara sig i ett finger. Vid
hennes franfalle utbetalades fran ett olycks-
fallsforsdkringsbolag ett betydligt belopp.
(Foits.)

TEATER

TT"UNGLIGA TEATERN. Det andra programmet,
-“<. i hvilket hr Georg Anthes framtradde, upptog
>P3 Sicilien» och »Pajazzo», och har bade den ce-
lebre gasten annu béttre tillfalle an i »Carmen» att
&dagalagga sina ovanligt framstdende egenskaper
Den vackra stamman och

252

af det mest gripande, vi pd lange sett & en opera-
scen. Bifallet var efter bada dessa operor ytterst
entusiastiskt och géllde naturligtvis i framsta rum-
met den &rade gasten. — D& detta nedskrifves, lar
det vara bestamdt, att hr Anthes fore sin afresa
skall upptrada badde som Tannh&duser och Lohengrin.

— Péskdagens symfonikonsert hade som vanligt
samlat fullt hus. Programmet var ock sardeles an-
sldende. Gamla kéra bekanta voro Haydns friska
och gladtiga b dur-symfoni och Beethovens valdiga
och storslagna Eroica-symfoni, hvilka inledde och
afslutade konserten. Programmet utfylldes af Bjorn-
son-Griegs »Bergliot» och en intressant orkester-
malning af Benvald, kallad »Bajaderfest», den se-
nare nappeligen forut, atminstone ej pad mycket
lange, utford héar. 1 det forra numret framsades
Bjornssons gripande dikt i prof. Nybloms forsvensk-
ning af fru Augusta Lindberg pad ett satt, som
vackte bade o6fverraskning och beundran samt fram-
kallade det lifligaste bifall, atfoljdt af flere inrop-
ningar. K. bofkapellet hade alltigenom en synner-
ligt lycklig afton under ledning af forste hofkapell-
mastaren Nordgvist, hvilken med anledning af sin
i dagarna firade 60-ars fodelsedag lifligt hyllades. —
Kronprinsen bevistade konserten.

af hrr L. Zetterqvist, F. Book, C. Nordqvist, F. Ne
ruda och C. Lindhe, ett sardeles melodiost stycke
for viola d' amore och luta, utférdt af hrr F. Soren-
sen och S. Scholander, samt svenska och franska
visor, p& vanligt masterligt satt foredragna af den
sistndmnde, vackte publikens entusiastiska bifall.

En ung froken Clary Asplund sjong fint och be-
hagligt ett par arior af Purcell och Handel, till
hvilka hr W. Stenhammar utférde ackompagnemen-
tet & ett kammarklavér fran 1788.

EN MUSIKSOARE af mera privat natur gafs for
nagra aftnar sedan & Grand Hotell af froken
Astri Andersen och hr Harald Palmcrantz.
forra spelade med korrekt teknik bl. a. Fantasie af
Bach och »Stdmning» af Sjogren och den senare
sjong nagra sanger af Grieg, Binding och Hell-
strom.

Den

ROMANARKET

for detta nummer har mast uteslutas pa
grund af de i s stor mangd tillstrommande
annonserna. | stéllet skall ett dubbelt roman-

som dramatisk sangare.
det alltigenom

Tandldkare TOM von HALL.

— 15 Stureplan 15. —
Hvard. 10—2, 5—6. Helgd. 10—12.
Allm. Telefon 58 48.

Tandlakare

John V. Lindh-Hygrell,

11 Birgerjarlsgratan 11.
Rédfragningstid 1—2. — Allm. tel. 13057.

<3zZnd/alau. <8 &Gj/Wir&£'

Drottninggatan 63, Stockholm.

Tandlékare G. W Widfond

Drottnmg%
P

Artific. tander fr plombermg
m. m. Rikstel. 2754.
TANDLAKAREN

Arthur Wijkander,

Skep #:)areg 4, n. b., 2:ahuset fr. Strandv.
Réd gnmgstld 11—2.  Allm. tel. 157 97.

Kurser i

Sjukgymnastik
och Massage

ifvas af medicine kandidat A. Kjell-
erg, |th SJukgymnast Prospekt pa be-
gdran. Stockholm, Mastersamuelsg.
4. Allm. tel. 667. (S T. A. 70389)

Kronisk Snufva och
Svalgkatarr

behandlas med inre smartfri massage (med
instrument) af

Professor G. Cederschiold.
Tréaffas hvardagar 2—4. JEngelbréktsg. 5.

Sjukgymnastik & Massage
fran Okt.—Juni. Prospekt pd begaran.

(G. 96588) Doktor 0. Wide, Stockholm.
Damhararheten.
Peruker, Benor, Flator, Lan-

kar m. m. i tusental hos Herr och Fru

E. MALMBERG, 58 Klarabergsgatan 58.

HOF" PRIVAT FORLOSSNINGSHEM.

Fru Elisabeth Olson, barnmorska.
Klarabergsgatan 50. Allm. telefon 117 28.
Begar prospekt.

Stockholms Amhyra,
Brahegatan 17, anskaffar ammor och barn-
skoterskor.  Fru Cederléf.  Allm. t. 5005.

Ett sakert botemedel

for den s. k. Engelska sjukan finnes hos
froken A. Obbarius, adr. Arboga. (551)

Stockholms Tattersall.

Kroppsrorelse ar halsa.
Ridning ar en den bésta och
nyttigaste kroppsrorelse.
Ridlektioner for nyborjare. Ridkurser.

Ridklubbar med musik. Undervisning
i terrangridt.

50 lektionshastar.

intelligenta foredraget stoddes har
af en betydande skadespelaretalang,
framstallningen af den olycklige Pajazzo till nagot

som gjorde
strdkkvartett af Boccherini,

Siden*blusar k. 3: 5

till hogre pris — 4 meter! — porto- och tullfritt tillsandtl
svart, hvitt och kulért »Henneberg-Siden* fran 65 o6re till kr. 16: 60 pr meter.

G. Henneberg, Siden-fabrikant (k. o. k. hofl.) Zirich.
Aktiebolaget Fabriken

C. 0. Borgs Soner, Lund, anl %

Fargeri, Kemisk Tvattanstalt,
Ullspinneri, afveri, Garn- och Vafnadshandel.

Guldmedalj vid flera utstallningar.

Vi rekommendera vart rikhaltiga lager af alla slags gam, i saval ull som bomull, till
billigaste priser i 8kta, fornnordiska vaxtfarger, passande till

Konstvainad 1 allmogestil.

Forfragningar om lampliga garnsorter och farger besvaras omgaende och prof med
prisuppgifter sandas p& begéran.

IC Barrys Trieopherous,

behaglig och antiseptisk toilettartikel for Huden och H&retl
Sékraste medel vid behandling af kross- och brannsér, blanaderd utslag m. m,
Ofelbart mjellbefriande, omgjliggdr tinkturen harets affallande haller hérfastet rent och
friskt samt befordrar sdledes harvaxten. Finnes till salu a 2 kr. 50 ore pr flaska i Par-
fymaffarer och Herreklperlngar samt hos Herrar Harfrisorer.
Lager hos Rudolph Jeanson, Stadsgarden N:o 14 A, Stockholm.
Allm. Telef. 34 74.

DnVata Lararinneseminarium

— Nybrogatan 13 —

hvars andamal ar att utbilda lararinnor fér hem och flickskolans lagre klasser, borjar den
7 nastkommande Sept, sitt andra lasdr. Kursen &r tvadrig. Sarskild vikt Iagges vid den
metodisk praktiska utbildningen.

Tryckt prospekt samt muntliga eller skriftliga upplysningar lamnas af laroverkets
forestdndarinna, froken Soii Anderson, som afven mottager anmalningar savil till semi-
nariet som till den darmed forenade ofnmgsskolan Motiagningstid: mandagar och ons-
dagar kl. 2-3. Adress: Nybrogatan 13, 2 tr.

REFERENSER: Stockholm, Kanslirddet C. W. Kastman, Sibyllegatan 43 & 45;
Rektor L. M. Warn, Slbyllegatan Fru Sofi Almquist, Artillerigatan 8; Froken Hilda
Caselli, Nybrogatan 21 Urneo, Semlnarleadjunkten Froken Elisabet Euren Sundsvall,
Froken' Linda Edstrém, Frldhem Norrkoping, Froken Aurore Pibl ; Goteborg, Froken
lda Hellander Lund, Professorskan Maria Ribbing.

27). STYRELSEN.

(G. 970:
Vill Ni utan stor kostnad dekorera Edra

L] I
I n mtl Crele rum smakfullt och originellt, sa férsok mina

ypr fijrtjusra]mde Japanslﬁa Caépenll(ger i olika far-
er och monster till endast kr. 1. 25 pr me-
M. Puttkamme ? ,
53 Drottninggatan.

ter. Profver till landsorten franko mot in-
sdndande af 50 ore i frimérken.

Billigast, bést, elegantast, modernast

af alla Skandinaviens modetidningar ar och forblir
Iduns Modetidning, som under ar 1900 utkommer i
tvanne Upplagor, bada med tva stora 8-sidiga numfner
i manaden och hvartdera innehallande 70—80 char-
manta illustrationer samt &tfoljdt af en stor dubbel-
sidig monsterbilaga af ovanligt rikhaltigt innehall.
Den dyrare upplagan, kallad planschupplagan, har
darjamte med sitt forsta nummer i hvarje manad
en fin-fin kolorerad modeplansch med moderna héar-
frisyrer p& baksidan samt med sitt andra nummer i
hvarje manad en uteslutande for denna planschupp-
laga framstélld handarbetstidning med v. ckra och mo-
derna svenska monster for handarbeten, laderplastik,
glédritning m. m. Prenumerationspriset for halfar
a planschupplagan ar som hittills endast kr. 2.50,
kvartal 1.50, & den andra upplagan (utan planscher
och handarbetstidning) endast kr. 1.60 och
kvartal 1.—

IVIUSIKHISTORISKA MUSEETS SOARE bjod pa
h-*- ett sardeles underhallande program, hvaraf en

fortraffligt exekverad

Profver omgaende; likasa af

ark atfélja nasta nummer.

“V V-V VVV-X- WV WV <<

Annonser inférda genom

SVENSKA KURORTFORENINGEN.
GRENXTAFORSSA

Brunns- och Badinrattning

har ett naturskont ldge, omgifvet af skog och sjo. Utmaérkta mineralkallor, af hvilka
skroffelkéllan visat sig forljant af synnerlig uppmarksamhet. ~Alla sorters bad serveras
sdsom tallbarrsgyttje-, stal- och Nauheimer- 0. s. v. Fullstindig kallvattenkur. Behénd
ling med gymnastik, massage, elektricitet, magskoljning m. m.

Lakarevarden bestrides af Doktor R. Friberger fran Upsala. God och billig restaura-

tion. Fullstdndiga prospekt gratis och alla 6friga upplysningar genom .

(G. 13116) I\ﬁ 2\ AN, Vexio,
Intendent D:r A. Afzelius, /1P Program gratis genom Kam-
Stockholm. Séasong 1 Juni—1 L L 1] 1 I 1 rerarekontoret i Hjo och i
Sept. Alla brukliga badformer. JL.1__ Stockholm p& Turistférenin-

Villabostader. gens byrd, Fredsgalan 28.

\attenuUuranstalt.

Lannaskede

Hogt och vackert Oppen: Juni—I Sept.

1m0 grunns. E], Badanstalt. " 2.

Fullstandlg brunns- och badkur Utmarkta gy ttjemass »g-ebad, Naubeimerhad,
tillredda med flytande kolsyra. Goda bostdder. = Billiga lefnadskostnader. Rum och
prospekt genom Brnnnskontoret, Lannaskedebrunn. tG. 97183)

Sasong : 26 Maj—bor- -~ Rum m. m genom
jan af Sept. — Intendent; Kamrlt'ergrekontoret,
D:r Odenius, Stockholm. Falképing- Ranten.

Vattenkuranstalt och Sanatorium BjSs< <

Soderkopings brunn och bad.

Sasong 1 juni—1 september.

Intendent: d:r SVEN WAZZGBEN, till 1 juni adress Stockholm.
Prospekter erhéllas fran Brunnskontoret p& begéaran.

JOH. LUNDSTROM & C:o.
Stenkol, Cokes,
l:a maskinkrossad AnNtkracit,

fot ©Aafvet.

basta brangle for illumipatio amingr och varmenegcessarer.
re—pBriketter
for kokspislar, kakelugnar, strykugnar m. m.
Allm. tel. 22 88.

Kontor: 22 Ske?psbron 22. Rikstelefon 427.
Allm. tel. 6«19. Forsédljning: 5 Strandvagen B. Rikstelefon 22 20.
AUm. tel. 6198. Filial: 1 Parmmaéataregatan 1. Rikstelefon 20 12.

Erhélles & Apoteken samt 1:sta klassens Parfymeri- O. Frisér-Affarer.



LEDIGA PLATSER

-piTT STORRE ANTAL goda pl. att skynd-
samt soka for husforestandarinnor i un("]
karlshem p& landet, hushallsbitraden fullt
kunniga i matl., bak m. m. samt barnfrok-
nar. Nya Inackorderlngsbyran Brunkebergs-
gatan 3 B. Etabl. 1887- * (564?

pN BATTRE, treflig flicka, skicklig i pia-
nospelning, 'véfnad och handarbeten er-
haller plats 1 maj i en enkel, barnlos fam.
pé landet att gd en ung fru tillhanda mot
fritt vivre och 75 kr. pr ar. Svar med foto-
grafi mérkt »Naturskon trakt», Korsnas.

LARARINNA

erhaller plats vid Vanersborgs Elementar-
skola for flickor. Kompetensvillkor: Hogre
lararinneseminarium eller daremot svarande.
Undervisningsdmnen : matematik och natur-
kunnighet eller eventuelt svenska och hi-
storia. L6n 1000 kronor. Ansokningar,
stalda till laroverkets styrelse, torde inlam-
nas fore den 1 maj. (G. 97080)

t*N BATTRE flicka, kunnig i sémnad samt

med lust att bandbafva skétseln af min-
derdriga barn och for ofrigt deltaga i hus-
liga sysslor, erhaller genast anstillning hos
Fru Linchen Fischerstrom, Trollhéattan.

NKEL FLICKA, kunnig i eller intresse-
E rad af vegetarlsk matlagning, nagot be-

kant med matens kemli,
dentlig, far plats att skéta om ungkarlshem.
Svar med pretentioner till »L&tt men nog-
grann tjanstgoring», lduns exp (558)

PN ORDENTLIG, arbetsam flicka, helst
fidn landet, kunnlg i enklare matlagnlng
och sémnad, "far plats genast p& mindre
landtgard. Svar med rekom. och ansprak
till »X.», Kristianstad p r. 556)

OR EN ANSPRAKSLOS, frisk och dug-
F lig flicka, ej ofver 20 &r och utan pre-

tentioner pd nojen, finnes plats i enkelt, an-forlitliga

sprékslost och godt hem att lasa laxor med
en 10 ars gosse, samt sprak och musik med
2:ne gossar. Den sbkande bér vara kunnig
och deltaga samt hafva 6fverinseende i alla
inomhus forefallande géromal. Uppgift om
Ioneansprak, rekommendationer samt foto-
grafi torde sandas markt »Godt hem H. L.»,
?dress S. Gumelii Annonsbyra, (Séockhozl)m

En Kassorska

van vid bokféring samt om méjligt talande
tyska, franska eller engelska, far angenam
plats, om svar sandes till »Ruth», Ostergot-
lands Dagblads kontor, Norrk. (G. 13107)

0 0 GUVERNANT.

A storre sagverk vid Hvita hafvet — Ryss-
land — finnes plats for en undervisnin/s-
van lararinna i vanliga skolamnen, sprak
och musik. — Lé&rjungarnes antal 3.

Reflekterande torde hanvénda sig med 16-
neansprak, samt for erhallande af upplys-
anPartlllG L&fgren, Horningsholm, Sunds-
val

UQS UNG ENKA finnes plats ledig att strax
m tilltrada for BILDAD flicka, fullt kunnig
i matlagning, bakning etc, som vill ata 5|g
att med bitrade af halphustru en gang 1

veckan, skota alla dagliga sysslor samt va-
ra matmodern till séllskap. ~ Lonen 150 kr.
Svar under adress: fru Gabriella Scholander,
Billesholmsgrufva. (566)

PLATS erhaller god, frisk och duglig flicka

omkr. 20 &r, 'som behofver ett vanligt
hem, om hon vill vérda familjefadern, som
ar Sjuk|lg samt i ofrigt fullgora en dotters
pligter. L6n 200 kr. och fritt vivre. Egenh.
svar med fotogr. och ref. torde snarast san-
das till »Hem vid Vestkusten», Iduns exp.

POR SOMMAREN sokes till landet en
e/ngre lararinna, villig att lasa 2 tim.
dagl. med ett par flickor om 9 och 11 ar.
Norra Inack. Byran, Mastersamuelsgat. 62,
Stockholm. (5

NSTALLNING erhélles for att gifva mas-
A sage och undervisa nyb(‘jrjare i musik.
Utforligt svar, med po tratt"
»Sommar» 34 Kommendorsgat 21tr. t. h

BARNFROKEN

veikligt barnkdr, frisk ordentlig palitlig, na-
got kunnig i somnad erhéller nu genast
plats i familj med fyra barn mellan 7—11~ ar.
Rekommendationer,léneansprak och fotografi
sandes till »Box 12» Bords. (S. T. A. 09737)

T EN DISPONENTFAMILJ i Stockholm
A onskas en ansprakslés och barnkar flicka
af god familj for tillsyn af 2 barn. — Far
anses som medlem af familjen. Svar med
noggranna upplysningar snarast till »Birgit»
Iduns exp (544g)

pN EX. SMASKOLELARARINNA, helst

med elementarskolebildning, kan till
hosten erhalla plats vid Lindesbergs sam-
skola. Underwsnln(l;(sskyldlghet handarbete,
matematik i lagre klasserna samt undervis-
ning i smaskolan Lo6n 600 kr. Ansoknin-
gar torde inldamnas till Styrelsen for Lindes-
bergs Samskola fore den 30 april 1900.

(G. 96925)

samt i 6frigt or-en sidan

adress, tillnoderen tilhaande.

BARNFROKEN.

En ordentlig och barnkar flicka af god
familj, kan pa en tid f& plats i Helsingborg
for att jamte barn gungfru skota tre sma barn.

Svar med fotografi och lénepretentioner till
»T. S.», Helsingborg. (552)

ARARINNA, kunnig att undervisa i 4m-
nen, hérande till 1:Sta klassens kurs af

253

pN 24 ARS bittre flicka onskar plats ge»
, hast i bildad familj att ga frun tillhanda.
Ar mycket musikalisk, skicklig i handarbe-
ten samt har under flera ar pé egen hand
skott bokforing och korrespondens.” Storsta
vérdet sattes pa att f& komma till ett van-
I| t hem samt attblifva ansedd som medlem

af familjen. De allra hé-da referenser kun-
na lamnas. Den hara reflekterar sande svar

allm. elementarlaroverk forgossar kan ge-markt »God plats 24 ar» till S. Gumelii

nast erhalla plats Reflekterande hanvande
sig till Haradshofding von Proschwitz, Ar-

jeng.

for Sanatorium.

Ett medelélders fruntimmer af god sam-
hallsstallning, helst ekonomiskt oberoende,
kan erhalla plats som forestndarinna for
ett forsta klassens sanatorium i Stockholms
nérhet med bésta kommunikationer, om hon
besitter de egenskaper, som erfordras for
ett ratt skotande af en sadan befattning.

Iggranna referenser torde uppgifvas oc
fullstandig discretion utlofvas. ~Svar adres-
seras till” Svenska Telegrambyrans annons-
afdelning, Stockholm, under market »Fore-
stdndarinna for Sanatoriumy. (S.T.A. 71429)

pOR EN 8-ARS POJKE o6nskas nu till
véren en fransysk bonne, eller i brist
déraf en guvernant med enkla vanor, for
att lasa och tala med pojken ifraga, samt
i Ofrigt utratta de allggan en, som oIJa med
lats. Svar, atfoljdt af betygsaf-
skrifter oc Ionepretentloner torde inom 15
maj 1900 inséndas till »D. L. G.», Malmé,
p. r. (531)

HUSHALLERSKA

med_fullstandig kunnighet uti landthushall,
duglig, ordentlig och skicklig i all slags mat-
Iagnmg och bakning samt med ett jamnt
lynne ‘och forstand att skota goromélen och
vara sparsam och samvetsgrann, far god
lats p& herrgard till den 24 april om fill-
rekommendationer séndas till

»Landthushéll», Orebro. (235)

PLATSSOKANDE

NDERVISNINGSVAN, musikalisk lara;
U rinna onskar under sommaren plats i
familj mot fritt vivre. Svar till »Barnkér»,
Iduns exp. (545)

ERKLIGT DUGLIG och arbetsam, batt-
V re flicka soker plats. Ar kunnig | mat-

Iagninﬁ, bakning, sémnad, handarbeten m m.
9

Svar »Villi (543)

TT DUGLIGT, bildadt fruntimmer, med
E goda kunskaper i allt som ror det hus-

hjalpreda», lduns exp.

liga, Onskar plats i familj.
deringsbyidn, Master-Samuélsg. 62, Stock-
holm. (542)

NDER 3 MAN. onskar ung folkskolla-
U rarinna plats i gladt hem, dér umgan-.

geslif erbjudes. Ar villig att mot fritt vivre”

undervisa nagra timmar dagl. eller bitrada

med kontors-_ eller hushéllsgéromal. Svar

fore 20 april till »E. A. E.», lduns exp.
(547)

T"[NG, BILDAD smaldndska onskar plats

i treflig famillj, dar piano finnes, som
sallskap och hjalp till frun. Svar mérkt
»Adi», Helsingborg p. r.

jukskoterska, € ex.oonskar hii i

maj underskoterskeplats a sjukhus, i
PFist daraf tor privat sjuk. 7 ars’intyg fin-
nes samt goda muntl. rek. Snart svar till
»E. P. 33», Stockholms sjukhem A.

ERKSAMHET i ett hem p& landet 6n-
V skas for sommarmanaderna af en lara-

rinna, utex.
elem.-laroverk f. fl. Den sokande &r van
vid husliga sysslor och négot musikalisk.
Svar till »L.»,” Iduns exp. (553)

PN NORSK DAME, 22 aar, onsker at
komme i et dannet bjem for at gaa hus-
Har taget middelskole-
examen og spiller lidt piano. Lidt 16n 6n-
skes. Billet merket »l. B.», sendes ind. I:ste
Mai til Iduns exp. (525)

| GODT TREFLIGT HEM,

frisk trakt eller badort, nskar musikalisk,
huslig, medelélders varml. af god fam. sna-
rast plats som séllskap och hjélp hos en-
sam herre eller dam, eljest i liten familj
att underv. och varda barn. Sma I6nepret.
eller fri resa och vivre. Svar »Trefligt hem»,
Iduns exp. (554)

N ENSAMSTAENDE, allvarlig flicka, i
E behof af ett hem, van vid arbete inom-

Norra Inackor-Visa barn, och &r e

fran H. L. och anstild vidL

Annonsbyrd, Stockholm f. v. b. (G. 1911)
PN UNG, musikalisk, bildad flicka, séker
plats i battre famllj som sallskap och
hjalp, helst dar ungdom finnes. Har pa
egen hand forestdtt hushall. Hemma i sém-
nad och finare handarbete. Kompetent att
undervisa i musik. P& lon fastes ej afse-
ende, Blott elt vénligt bemotande och att
anses som medlem af familjen. Svar torde
benédget séndas till Iduns exp. under rubrik
»Familjemedlem 1900». (474)

TTNG FLICKA, undervisningsvan, nyligen
hemkommen frén utlandet, talande en-
?elska franska flytande, soker ptats som
ararinna eller séllskap & lektris. Baésta
ref. (572)

T)ILDAD FLICKA af god familj énskar
JL) plats som séllskap och bjalp hos ensam
dam eller i familj. Goda rekommendationer
finnas. Svar markt »Z. S.» Norrkdping.

IILDAD ansprakslos flicka, gladt, godt
satt, soker plats, kunnig i matlagning,
baknlng sylt, sémnad, vafnad, ordentlig,
arbetsam. "Svar »Hurtlg, palltllg» S. Gu-
melii Annonsbyrd, Sthim. (G. 2010)

HUSMODRAR!

En 23 ais flicka fran landet 6nskar kom-
ma i ett storre landthushall, for att, mot
fritt vivre, g frun tillhandai inomhus fore-
fallande goromal sarskildt onskas att fa
deltaga vid matlagning. Hon dr kunnig i
strykning och har ‘genomgétt Folkhogskola.
Svar emotses tacksamt till »A. E. 23», Mel-
l6sa. (571)

T BATTRE FAMILJ dnskar en flicka plats
1 att ga frun tillhanda. Yan vid inomhus
forefallande’ géromal. Kunnig i konstvafnad,
syning och enklare handarbeten, nagot hem-
mastadd i baknmg och matlagmng Svar
till »ldog», Ludvika (565)

Svar till »S. N.» 1duns exp.

MOT FRITT VIVRE

och fria resor onskar en ung flicka, som
genomgatt Ahlinska skolan och nu &r elev
vid folkskolelararinneseminarium i Stock-
holm, under sommaren plats pa landet for
att undervisa yngre barn i vanliga skoldm-
nen. Svar torde sdndas till »Sem. 19»,
Iduns exp. 20)

TTUSMOPER- eller hushéllerskeplats on-
N skas af ett medelalders fruntimmer, i
stad eller p& landet, eller ock plats som
séllskap eller bitrade &t nagot fiuntimmer
eller &dldre herre. Mangarig vana vid allt
som hor till landt- eller stadshushall och
utmarkta betyg kunna foretes. Svar fore
15 april till »J. K—n», Bjornd, Heljebol
(Vérmland). (481)

pLATS sokes for en snéll och proper 19

ars flicka fran landsortsstad, i familj
eIIer battre hushall. Har wsserllgen ej fatt
sadan skolunderbyggnad, att hon kan under-
heller hemma i musik,
men ar praktlsk och vél hemmastadd i hus-
hallsgoromal, samt eger ett godt satt. Svar
till »God hjelp», p. r. Eskilstuna.' (527)

TTNG bildad flicka (genomg. 8-klass. larov.)
négot musikalisk, soker nu eller till som-
maren plats som lektris och sallskap for
aldre dam. Sma lonepret, Svar till »x 75»,
Norrkdping, p. r. 94)

Angendm sommarinackordering
kan erhallas i narheten af Karlstad invid af
angbétar trafikerad farled, i en dmbetsmans
familj, frdn borjan af Maj méanad. Narmare
genom bref markt »Angendm sommarinack.»
till Svenska Telegrambyréns Annonsafdeln.
Stockholm. (S.T.A. 71614)

TpLATS | FAMILJ, hélst i Dalarna, mot
billigt pris onskas for att f& lara hus-
héllet, mot att hjelpa till med forefallande
goromal Svar till »E. H.» Boden p. r. (546)

INACKORDERING pa landet 6fver som-
1 maren i godt och bildadt hem kan erhal-
las. Tillfalle till bad och fiske. Vidare med-
delas under adress: »B. I. V.» Upsala, p. r.

TITUSIKLARARINNA, Vvillig undervisa i

IVL musik, erhaller inackordering  under
sommarménaderna hos bildad famli i vac-
ker trakt af sodra Dalarna. Sprakkunnig

ager foretrade. Svar till »Sommaren 1900»

Ludvika.

TNACKORDERING o6nskas pa landet eller
A i sméstad af tjanstemans enka. Egna
mobler, sangklader och linne. 375 kr. pr ar
betalas. Svar till E. K. 60 Tidningskontoret
Kungsgatan 14. Stockholm. (550)

COMMARVISTELSE. A egendom, beli-

hus, onskar komma till nagon aldre dam i~ gen i frisk, skogig och vacker traktinor-

stad eller pa landet som sallskap och hjalp.
Svar till »Vanligt hem», poststation, Teg-
nérg. 18. (563)

EXAMINERAD SLOJDLARARINNA,
med bésta betyg och referenser, skicklig i
fina och enkla handarbeten, onskar plats i
elementar- eller hushallsskola eller bérja
handarbetskurser & dartill 1amplig ort. Svar
till »Skicklig», adr. S. Gumelii Annonsbyra,
Stockholm. (G. 1991)

ra Smaland, nara stérre sjo och 5 km fran
Jarnvagsstatlon emottagas inackorderingar
af herrar och damer saval under sommar-
manaderna som hela aret. Narmare upp-
lysningar lamnas pd begaran. Svar till »C.
R.» Nordiska Annonsbyran, Goteborg.

rTvanne unga flickor 6nska inackordering
” pa landet 8 veckor i maj, ¢j allt for
langt fran Sthim. Svar med prisuppgift etc.
till »Rekreation». lduns exp.

INACKORDERINGAR

ofver sommaren eller for helt &r
mottagas vid den naturskont invid
slo belagna villan Charlottendal; en
half timmes promenad fran Gnesta

Jgrnvagsstatlon Ndrmare meddelar
roken” Hilma Wetterholm, adr. Char-

lottendal, Gnesta.

Konfirmations-
undervisning.

jamte inackordering, erbjudes 3 a4 flickor,
i Linds naturskont belagna prestgérd, invid
Askersund under 5 & 6 veckor fran 1 Juli i
&r. Narmare meddelar

Kyrkoherden CARL STRANDBERG.
(G.12762) Adr.: Orebro.

JNACKORDERING pa landet, med eller
utan konfirmationsundervisning, kan er-
hallas under instundande sommar pé en af
vart lands vackraste och friskaste platser
vid stor sjo och kanalled. Vidare genom
href till —r—, Ostg Corresp LmkoiJ 8)

(562)

1 Q-arig flicka, som vill lara hushéllet, 6n-

skar till sommaren som medlem af fa-
miljen komma i finare hem dar husmodern
ager formaga att vél dana en ung flicka for
det husliga hemmet. Storsta afseende fastes
vid ett godt och vanligt hem. Svar jamte
uppgift om pris sdndes under mérke »X. Y.

Z» p. r. Soderhamn. (538)
INACKORDERING 6nskas af en un rf]lic-
char-

A ka som ?enomgatts klass laroverk,
taus handelsskola, samt en tid vistats i Eng-
land och talar engelska. Hon 6nskar kom-
naien god familj for att lara hushall och
konstvafnad, samt deltaga i kontorsgoromal.
Svar med prlsuppglft m. m. sandes till »Tju-
%uarmg» under adr. S. Gumelii Annons-
yra, Stockholm. (G.97201)

To Parents& Guardians

M:rs Halliburton (Widow of the late Char-
les D. Halliburton Esq. of the Chartered
Bank of India, Australia & China) receives
young ladies who are introduced or recom-
mended & who wish to spend a few months
in London. Terms on application.

Address: 32 Dean Road

WILLESDEN GLEEN,
London N. W.

Reference Kindly permitted to Fru Th.

Ahrenberg, Gotabergsgatan 22, Goteborg
(G . 3741)

-17-ONFIRMANDUNDERVISNING jamte
I\ inackordering och god vard under 5 a
6 veckor fran den 26 juni, kan erhéllas hos
kontraktsprosten G. Wetterholm Torsakers
préastgard, adress Gnesta. Reflekterande an-
madle sig fore den 15 maj. (417)

IDUN 1900

T EN AF_JAMTLANDS natyrskonaste
X socknar finns en mob’erad vaning, tre
rum och kok, att hyra for sommaren och
om sa onskas langre. Svar till »Vaning,
Jamtland», Idun exp. (517)

QOMMARGASTER emottagas i Grenna
O prastgard under méanaderna juni, juli O.
augusti. Pris 85 kronor for herre, 65 kronor
for dam.

PENSION | LUBECK.

Talrika referenser i Sverige. KOCH, ofver-
larare.

TNACKORDERING fér 2 a 3 unga damer
linnes p& en naturskén egendom vid sjo
i Smaland, Piano, badhus, ekipage och te-
lefon finnes. Pris 60 kr. i manaden. Svar
till »K.», Moheda. (530)

pA EN STORRE EGENDOM eller herr-
gard oOnskas inackordering for en un

flicka, for att under en god husmoders led-

ning grundllgt fa lara sig hushallet. Har

forut deltagit i husliga géromal och &r vil-

I| betala omkring 200 kr. pr &r. Svar till
. M.», p. r. Arboga. (491)

u dnnddLnci«
Pensionat Hedman, Halland.

| juni—! oktober.

Vackert belaget fem minuters va% fran
Hallands anbafistation. Cirka 1.550 fot of-
ver hafvet Vidare meddelar Karin Hed-
man, adr. Hallands Undersaker. Obs. | Inga
Iungsotspatlenter mottagas, utan lakareintyg

fordras. '484)
liNot 1 kr. 35 ore post. erh. (frén E. An-
1V1 dersson, Bjorstad, Kuddby) »Moster

Emmas Vafbok» 13 latta monster med illustr.
till hemvéfda tras- och nétharsmattor. Ater-
forséljare hog rabatt.

QOMMARBOSTAD 2 kakelugnsrum uthy-

res vid Bravikens norra0strand. Adress
UTTERSBERGS GARD, ABY. Obs. En-

kel spisning kan é&lven erhallas. Brefsvar
mot porto.
POR ett i allo aktningsvérdt, intelligent,

mindre bemedladt, ordomsfntt fruntim-
mer, vid en alder at 30 a 35 ar, forenande
ett fordelaktlgt yttre med ett godt och gladt
lynne, finnes tillfalle erhalla garanti for vin-
nande af en tryg%ad och god framtid. Svar
jamte fotografi till »Redbar», S. Gumelii
Annonsbyra, Sthim. (G. 1691)

1710R FAMILJEDOTTRAR meddelas i
i? privat bildadt hem undervisning i klad-
somnad. Eleverna sy endast eget arbete.
Ej kurser, utan lampas tiden efter dnskan.
Riddareg. 60. | Fru V. HALLMAN.

m genier »('jkas!!! for forsaljnig af
<< elektriska "balten. Prof, nettopris

och cirkulédr sédndas gratis och franko.
Adress: Jéan TKonérfelth, Burseryd.

Hos alla bokhandlare:

Minnesord till mina nattvardsbarn, kLt\-V«*< <

1:60,

Stilla stunder fore den Heliga nattvarden, s~hTianaT:

Villkoren for ett lyckligt dktenskap,

Aktenskapet, martin

)k

Halfi 5Mttka?tr # NAA AN S _af dir

Ett k”StI'gt famlljellf, af G. Everard. Haft. 60 ore, kart. 85 ore, klotb. 1:50.
Inflytandets makt Haft. 50 ore, kart. 75 ore.

Dan fnr

me afseen
1U1 ?(

klot

0. R

e ei(hvardagslifvets forhallanden af G. Everard.

Under korset Nagra betraktelser till trost for dem som lida. Haft. 1 kr., klotb.

Solstralar fran himmelen &ASFi

Hék, i: 50;. ===m_ i= 75,

Fosterlandsstiftelsens forlagsexp.,

<L

Stockholm.

aro absolut utan alkalisk tillsats!

<L

Garanti for ren och fullgod vara!

»lduna» har kakaobonans egen férg,
»lduna» garanterar det héga nanngsvarde den fullgoda bénan &ger.

lukt och smak.

Anvand »lduna och Ni skall snart inse dess varde.
»lduna»-Kakao drickes garna é&fven af den, for hvilken kakao férut

varit motbjudande

»lduna»-Kakao erhlles med eller utan vaniljsmak.
r»lduna»-Kakao séljes icke i 16s vikt.
Iduna» ar lagligt skyddadt méarke for kakao och choklad.

|[|Alb. Lundelis Chokladfabrik, ™

Stocisliclna 4.
5618. Rikstel.

Allm. Tel.

f|

16 73.

y&A ) Iduna»'KakaO ne|t0 *la kg-, netto A kg,, netto »‘8 kg, i bleckburkar. .||;:
2: 65 1. 40 0: 75

» ldU na»-Choklad osoc”ra™ nett® 700 gr.,
0: 55

Hywvarje burk och paket ar mérkt med ordet »lduna,».

sockrad netto 100 gr. i paket.
0: 40

i

™ Obs.! »IDUNA» absolut fri fran hvarje alkalitiilsats. ™
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Gahnelit

for munnens, svalgets och hudens

tillverkas under kontroll af professor |
CARL SUNDBERG.

Ofverfettad

Galmelit-tval.

Ny, plllerad tval,
gor huden fin och mjuk.

KOKSALMANACK

Redigerad af Mathiola.

FORSLAG TILL MATORDNING
FOR VECKAN 22—28 APRIL.

Sondag: Jordartskodkspuré; goés a
la Homburg; oxfilet a la jardiniere; ana-
naspudding.

Mandag: Griljerad kalfbringa; sa-
gosoppa.

Tisdag: Spenatsoppa; stufvade abor-
rar med potatis.

Onsdag: Pannbiff med potatiskro-
ketter; varm kalfost med mjdlk.

Torsdag: Arter med flask; korfkaka.

Fredag: Gronsoppa; flaskkarré med
brynt potatis.

L ordag:
grynsvalling.

Pepparrotskétt;  manna-

RECEPT:

GOs a la Homburg: Gosen flakes,
fl&s och urbenas, betickes med salt och
far sd ligga ett par timmar, hvarefter
den val aftorkas med linne, smorjes
med &ggula och smdér, sammanrérdt, och
bestrés pa bagge sidor med rifvebrod
och rifven parmesanost. En langpanna
smorjes med kallt smor, fisken nedlagges
dari och begjutes med smalt kraftsmor
och litet gradde, och pannan inséttes i
tdmligen varm ugn. Fisken Ofverdses
ofta med sitt spad, och af detta spad
kokas sedan sés, hvari lagges champig-
noner.

Oxfilet a la jardiniere: Fileten
spackas med flaskstrimlor, vénda i salt
och litet hvitpeppar, och nedlagges med
smor och stekas. D& fileten ar brynt,
spades sasen forst med vatten och se-
dan med god grédde, som géarna kan
vara litet syrlig. D3 steken &r fardig,
upptages den, skires och hoplagges ater
sd att den ser hel ut. Sasen spades
med buljong eller kokhett vatten och
afredes. En del déaraf halles ofver ste-
ken, som omgifves af brysselkal, blom-
kalsklyftor, spada morétter och hvad
mera som ka.n &stadkommas afgrénsaker.
Ytterst lagges en 'infattning af vacker
endivia. Sasen gifves till i skal. Vin-
bérsgelé eller sallatsplommon serveras till
steken.

Spenatsoppa: Till denna kan ta-
gas spadet af den dagen forut kokta och
griljerade kalfbringan.  Spenat skares
tamligen fin, forvélles och far koka upp
i kottspadet. N&gra &ggulor och en li-
ten kopp gradde vispas i soppskélen och
den kokande soppan hélles déri.

Pannbiff: Af kottfars, som bor vara
tdmligen stadig, stekas platta kakor ha-
stigt och 16st; ra potatis, 16k och mo-
rotter skalas, skrapas och skifvas. |
en med smor smord form nedlaggas
kottkakoma hvarftals med skifvade rot-

Kongl. Hofleverantor

Win borgs

s*asks-

Soya.

sakerna och sas af stark kottsky pé-
halles. Lack lagges pa formen, som in-
sattes i ugnen att graddas i vattenbad.

Gronsoppa: Mordtter och andra
sopprotter kokas i tillrackligt med vat-
ten, sd att det kan blifva lagom till
soppa. Da rotterna aro fardiga, ilagges
arter (inlagda) efter rdd och lagenhet
samt brysselkal. forut kokt och afrunnen,
eller ock blomkalsklyftor. En eller tva
teskedar Liebigs kottextrakt — beroende
pa kvantiteten af soppa — tillsattes jam-
te salt och hvitpeppar efter smak.

Flaskkarré blir sardeles smakligth
om den spackas med persilja och smor.
Persiljan skéares groft och blandas med
smor; med en trapinne stickas hal i
kottet och persiljan nedstoppas i halen,
som bora vara ratt stora, och inskjutes
med trapinnen samt tillpackas, sa att
halen fyllas. Blott helt litet smér an-
véndes.

LAKARERAD

rpNHVAR  af Iduns lasarinnor dger att
=" & denna a/delning erhallafria lakarrad.
Fprfre_lf%nln_?ar inséndas till redaktionen med
paskrift: .Till 1duns lékare..

'MARIA. 1) Likgiltigt. 2) S& vidt
vi for var del veta, finnas har vid la
inga radikalmedel, ty de aterbildas hval
som &n gores. Som stockholmsho har
ni ju dook tillfalle att radféra er med
fullt kompetent person, d._v. s. specia-
list i hudsjukdomar. 3) Tvéttningarna
bora naturligtvis ej ske med enbart vat-
ten (detta Tgser ju ej fettl) utan med
sa%a eller sapsprit och (varmt) vatten
och bora om haret &r sa fett, som har
tyckes vara fallet, goras en gang i vec-

kan.

MARIA 23 AR. 1) Nej, det ar nog; €j
nodvéndigt. 2) Nej. _Ja, sannolikt.
1) Nej, det blir visst icke fallet.

aturligtvis ej alls nagot hinder for
resan, som torde vara er mycket nyttig.
— For Ofl‘lﬁt g%or ni _klokast i att”upp-
héra med alla Tunderingar och all oro i
ietta amne oOfver hufvud taget: Bdra
sjukliga symptom bero helt “sékert pa
andra” orsaker (neurasthénie).

KVINNA. Se svar till Pansy i n:r 3.
»Radikalkur» — om,o\’hgtl .

OLYCKLIGA MINA" Det ges olika
arter daraf. Lattare dylika kunna hesta
artionden utan menliga féljder. Nagon
sérskild »specialist» finnes ‘ej.

ARYHT (I). Sannolikt &ro alla dessa
symptom blott beroende pa er blodbrist
och_ nervsvaghet. (Jfr_svaret till 23 ar
1) i nir 7). Ha- ni tillfalle att i som-
mar underga en brunns- och badkur,

vore det onskvardt, .
55-ARING. Ni bor lata undersoka edra
oron (och er hals). Som Goteborgsho

har ni ju latt tillfalle att anlita specia-
list, som da efter undersokning kan sdga
er, om _nagot kan goras eller e{. X
LAURA.” Har ej det ringaste infly-
tande pa blodbrist. Verkar blott ndgot
I6sande. . . .
THERESE. Se svar till Afiman i n:r
11. Naturligtvis ar det ej minsta risk
att bota det onda_— om det LI}/ckas!
PRENUMERANT PA IDUN  1900.
Skulle den ej vika for lamplig medi-
kamentés behandling (som ni ju nu tyc-
kes fa), sa blir den mahédnda ej baftre
forr &n varmare vaderlek intradt, da
i vérsta fall ocksd ett luftombyte kan

behdfva goras. D —d.

FRAGOR

JPNHVAR af Iduns lasarinnor &ger; att; &
denna afdelning framstalla forfragnin-
ﬁar rdrande husl(ljga eller andra an%?la?en-
eter till besvarande aflasekretsen. Arofra-
dgorna af den art, att de ratteligen hora
hemma 1 annonsafdelningen, intagas de
dock icke.

N:r 265. Till hvem i Stockholm skall
ett gammalt, ensamt fruntimmer vénda
sig for att fa upplysning om de villkor,
som fordras for att"komma in_paPauyvres
Honteux, Oskar den forstes minne, Anke-
huset eller annan vélgdrenhetsinrattning,
dar fattiga ensamma’ fruntimmer kunna
fa en fristad och hvila ut fran sorger
och lidanden?

. . Den _gamla.

N:r 266. Kan nadgon gifva mig ett sa-
kert och beprofvadt medel mot roda
héander?

Sorgsen.

N:r 267. Var flOd och uppgif ett sa-
kert medel mot liktomarl 7

N:r 268. Skulle ndgon_ vilja gifva
mig anvisning pa ett beprofvadt medel
mot magsyra? Hvad bor man iakttaga
for att e forvérra densamma?

N:r 269. Finnes nagot oskadligt medel,
hvarmed man kan befordra hérvéxten?

Sorgsen.
~ N:r 270. Hyad fordras for att” vinna
intrade vid nagot af folkskoleldrarinne-
seminariema? Hvart skall man vénda
sig for att fa prospekt?

Lamdtbo.

254 —

BARNANGENS

antiseptiska

Nutidens yppersta *
* i toalettmedel.

_ Oskadligt. Valsmakande. Ager
storsta antiseptiska véarde. Ar mang-

sidigast gagneligt. Blir i langden
billigast.
N:r 271. Skulle moster Emma vilja

sdga mig, hur jag‘ skall véfva en_vacker
och modern bomullskladning? Hvilkafér-
er? Skall den vara rutig eller randig,
ragar
. JFru Frenanda.
N:r 272. Min sextondriga son har se-
dan ett par ar varit besvarad* af finnar
i ansiktet. Finnes nagot ofarligt me:
del, hvarmed dessa kunna behandlas, sa
att han ater far klar hy?
i R Margot.
N:r 273. Vill ndgon hafva godheten
lamna_upplysning _om ndgon, vacker, ej
for svar pianomusik, saval tvé»- som fyr-
handig?
Beda.

oN:r 274, Var god lamna uppgift pa
nagra vackra_sanger for tva roster, med
eller utan pianoackompagnement, taeder

eda.
N:r 275. Finnes nadgot medel att fa
bort giktknolar pa fingerleder eller att
forhindra uppkomsten af flera dylika?
argot.
N :r 276. Tacksam for adress pa g_agon
kvinnlig sldjdskola i Skane? Lar finnas
en i Kiristianstadstrakten?

.. Anna
N:r 277. Jag é&r kunnig i tillagning

af s. k. husmanskost, men ville s& gar-
na lara mig finare matla%mng och upp-
laggning. var i Stockholm' kan jag

bli “antagen _som elev?_ livad &r billiga-
ste afgiften? 'Finns nagonstades frieiev-
plats?” Till hvem skall' man vénda sig
med forfragan? )
Béitre, mindre bemedlad flicka.
N:r 278. Namn nagra vackra duetter
for alt och mezzosopran. L.
. 20-aring.
N:r 279. Kan nagon upplysa om "hu-
ru d:r Afzelius medel mot porma-
skar medelst gronsapa skall anvandas?
Lar statt i Idun varen 1896.

N:r 280. P& en_ljus, grdgron, ylle-
kladning har Ja% fatt feftflackar. ~ D&
jna(]; skulle taga bort dessa med benzin,

ildade su;omorka ringar omkring. Pluru
skall jag Ta bort dessa ringar? .

. Tant Eugenia.

N:r 281. Finnes det nagon_lakare i
Upsala, som medelst elekiricitet bort-
tager »9enerande harvaxt», och i sa fall
hvilken?

N . Esau.

N:r 282. Ar det nagon som profvat
det i Idun annonserade medlet »Har-
borttagaren» och med hvilket resultat?

. . . Esau.
N:r 283. Hvad ar priset pa ékta dan-
ska doggax?
_ Gul med svart nos.
N:r 284. Finnes ej nagot battre &n
valnotsbets att anvéanda vid glodritning?
Det blir s& ojamnt och kluddlgt.“
l6dande.

N:r 285, Hyilket skinn anvéndes att
glodrita pa? Ar det dyrbart?
i Glodande.
. N:r 286. Hvilka dro fordringarne for
intrade i Kongl. flottan som  kadett?
Huru_lange pdgd studierna, och hvad ar
ungefarliga kostnaden?
. . Alma.
_N:r 287. Finnes det nagon, som kan
(nglfva nagra upplysningar om fr. Mimmi
Dalman och fr. Hildur Rucén, lararinnor
i Landskrona Elementarlaroverk for flic-
kor i borjan af 1880-talet?

F. d. elev.
N:r 288. Hvad ar C. D. af Wirséns
adress i Stockholm? %
N:r 289. Hvarifrdn ha alla konstiga
namn pa gator kommit, sasom aritmo-
rem, aritmogryf, akrostikon, anagram m.
fl.? Hvarfor inte lanvénda svenska namn?

Violet.
N:r 290. ; .
»Du lyckliga osth &ro bevingade ord,
Som lange ha_flugit omkring i var nord,
Men fast ifran mun och till mun de

Jag undrar, om »jungfrun», s_org rr satt
i bur,

Vid atgdng af osten sig kande ratt sur

Samt tankte: »0, vore jag omtyckt som

. . - an ga, =~
Sa kan jag ej an deras ursprun?“férsta.
0
r

en,

E}J sutte jag har da och tranade &n!»
anhanda en skalm denna tanke forstod

Och da spred den ut? Men visst fordras

et mod,
Att tummas som osten och bit efter bit
Fa lamna, att stilla sin néstas aptit? —
Nu vore jag tacksam, om nagon kan
. . svara,
Hvad meningen val med de orden kan
vara?

Gentiana.

N:r 291. Upplys en okunnig om bé-
sta sattet att med ndgon vinst gora sig
af med gamla flaskor af diverse slag.
Déari inbegripas buteljer (rédvins m. m.)
samt olika_sorters apoteksfiaskor (Se-
vico m. m.). .

»Anni».

N:r 292, Ehuru endast 24 ar gammal
har jag fatt ett slags gulbruna flackar
i form™ af mustascher pa, ofverlappen.
De misspryda ohjalpligt. Ar det manne
s. k. lefverflackar? Hvad skall jag gora
for att bli dem kyitt? Jag har haft
dem omkring ett dr, och man pdstar
att de istallet for att aftaga under
arens lopp t|||ta|ga. Min hy ar gulak-
tig, men synnerligast &ar den det "kring
o6gonen och pa ofverlappen ocksa. Nar
det ar varmt stracker sig denna fula
fargnyans at hakan ocksa.  Hvad ar att
gora? Landsbo.

N:r 293. | storre fabriksstad, dar
tvéattinrattning ej finnes, har underteck-
nad amnat anlagga, eller i nagon lamp-
lig byggnad inreda en sadan.” Kan det
vara 16nande? Erfordras dyra maskiner
och redskap eller ofriga d?/ra anlagg-
ningar? Hvar finnes i mellersta eller
norra Sverige att bese en dylik?

Prenumerant.

N:r 294. Skulle nagon vilja saga mi
hvart jag boér vanda mig for att af-
yttra vackra monster i “gobelin- och
Schattersom. Har tagit lekfioner i mal-
ning pa siden, porslin m. m. bade i
Paris och har i Sverige, och roar mig
med att komponera monster. Som mo-
deller anvénder jag i synnerhet lefvan-
de blommor, Bekanta ha tillradt mig att
gora mig nagon fortjanst af denna min
sysselsattning, men jag vet ej huru jag
arvid skall“ga till vaga. Skall jag sy
upp gobelinerna_pa prof? Jag vet ej om
jag uta,n_fqgrantl_tors skickasjalfva ori-
ginalen ifran mig, och nagof monster-
skydd existerar ju ej i vart land?
Maélarinna.

~ N:r 295 Har tankt att knyta gardiner
i filet-guipure och vill hafva dem sa
vackra som mojligt. Hvad skall jag
knyta dem af, 'hvad skall jag trada
dem med, och hvad skall jag satta i
kanten? Det ar uddar pa monstret, men
de halla val ej att klippa ut, utan ga
sonder i tvatten. T
Villradig.

N:r 296. Kan nagon_upplysa mig om
professor Falb’s profetior for 19'(5)0.
rna.

N:r 297. Min lilla flicka, som fyller
7.ar den 31 mars, har af sin morfar
fatt 16fte om en liten velociped. Ja
ar emellertid mycket orolig att_hon ska
skada sig genom akningen. Det ar en
ovanligt 'stark och forsigkommen flicka,
som, om hon kommer till att fa dka,
endast far gora det med stor matta,

Vore tacksam om ndagon eller nagra
af Iduns vanner, medicinare eller icke,
med erfarenhet i s&dant fall som detta,
ville sdga mig sin asikt om underariges
cykel&kning. B

Gota Borg.

N:r 298. Hur skall man sj;cilf kunna
lara sig lasa och tala tyska? ;

ag.

N:r 299. Finnes det ndgon, som skulle
vilja_gifva mig beskrifning pa »memma»
épa finska mammi), som mycket anvén-
es i Finland vid pasktiden? .

Eira.

N:r 300. Hvilka adliga damer f& bli
stiftsjungfrur? Hur manga? Hvad iakt-
tages for att bli det? Hvilka formaner
af att vara stiftsjungfru? Hvilka skyl-
digheter? Hugo.

SVAR

TpNHVAR af Iduns ldsarinnor uppmanas
" lifligt att till inb6rdes nytta 1 man af
formaga besvara insanda fragor. _Svaren
insdndas till redaktionen, och angifves all-
Rd tydligt nummer & den fraga de gélla.
At de tre af vara lasarinnor, som under
arets lopp tillfyllestgrande besvarat det stor-
sta antal fragor, komma vi som en upp-
muntran att vid dess slut utdela tre pris,
hvartdera bestaende af 25 kronor. Forden-
skull bor en hvar, som insénder svar, alltid
underteckna med samma signatur.

'N:r 171. Me torde ofordrojligen upp-
gifva namn och adress till 1duns exp.
N:r 185. En tesked honung blandas
med en dessertsked bréannvin och en
knapp tesked fin sapa. Blir blandnin-
gen for tjock, kan den spadas med brann-
vin. | brist p& honung kan man taga
udersocker och smélta det med litet
okande vatten. Bandet fuktas sa myc-
ket att det_ ligger stilla pa ett rént
brade, hvarpd en svamp doppas i bland-
ningen och bandet gnides darmed, tills
det” blir_rent. Med en annan svamp,
doppad i rent kallt vatten, ofverskjol-
Jes "bandet, inklappas nagra minuter i
tunt klade och strykes genast. Ett an-
nat tunt tyg bor laggas oOfver bandet
nar det strykes, men borttages, innan
bandet ar alldeles torrt. De band, som
aro af oblandadt silke och &kta farg,
blifva harigenom sa godt som nya. Min-
dre smutsiga band gnidas med én raska-
lad, kKklufven potatis, afstrykes med en
fuktig svamp och strykes som de forra.
Karla Ronne.

— Vispa en bit hvit silkestval i varmt
vatten, och tvatta sedan det gula_ side-
net dari (men sonderspratta bI_usenP. Li-
kasa det bld skarpet. Skolj alltsam-
mans sedan vél och linda sidenet om-

Freja-Magasinet
C. E. LAGERSTROM

SpeeialafFar rar Damartiklar

STOCKHOLM.

FORSALININGSLOKALER:

18 HUMLEGARDSGATAN 18.
18 GOTGATAN 18.
29 DROTTNINGGATAN 29.

KONTOR och LAGER:
18 HUMLEGARDSGATAN 18.

kring en mangelkafvel emellan rent lin-
e. Lat det sa ligga nagra dagar, tills

n
det blir fullkomligt torrt (behofver ej

strykas).
Faster Johanna.
N:r 186. 6 dggulor vispas vél, dari
laggas 200 gr. socker, hvarunder man
vispar _flitigf. 4 skedar skiradt smor,
samt 225 gr. hyetemjol. Sist slas de 6
hvitoma till liardt skum och rores val
tillsammans med det ofriga. Ett annat:
Ett kvarter gradde, ett dito vatten, ett
halft dito smalt smér, 2 hela agg och
ett skdlpund hvetemjol.
. Karla Ronne.
— Ett 4gg blandas med ett halft kvar-
ter vatten,” 1 och en half fjarndel mjél,
1 jumfru_skirdt smor och sist iréres 1
kvarter tjock, sur eller sot %Lédde._ Vi-
spas till "hardt skum, litet rifvet citron-
skal iblandas men ej socker, ty déaraf
blifva véffloma tunga. .
Oraklen i O. .
N:r 189. Klad o6fver skérmens yttersi-
da med filt eller klade, hvarpa sytts
nagon storre kvist, ranka e. d. .
. Kikkan.
N:r 191. Den visan, som Kajsa fra-
ar efter, &r en bit yr »Studenten pa
riarefard» och lyder sa har:

»Forsta gangen jag friade
Mins jagnog,

Det var ett anglavasen.
Som mot ml% log.

Med himmelsbl& "6gon

Och en milljon.

Jag var da informator
Hos en baron.

Med herr barons é&ttlingar
Laste ja

Matematik och franska
llvarenda dag;
Sonerna knag ast forstodo
Ett latt problem,
Men_lilla froken larde

Sa latt sitt amne.

Froken och jag vi sutto

Hvar aftonstund,

Salla, som turturdufvor

Uti gron lund,

Dromde om prastabrollop

Med stor supé, |

Men, ack, — var séllhet stérdes —
Vi vaknade.

1’\}/ bakom oss_stod baronen

led bister min, .

Nafven han knot och bad mig

Att »dra for hin»!

FOr mina informationer

Jag knappast fick tack,

Utan blef kord pa porten

Med pick och pack.» .
Ella-Maja.

N: 192. Resan till Helgoland “fran
Hamburg (hvaremellan det ‘under som-
marmanaderna ar dagllq( forbindelse) ko-
star: enkel biljett mark 15.80, returbil-
ett (géllande " 45 dagar) mark 24.20.
assar man sondagslustresoraa staller si
biljettpriset nagot billigare. Resan ti
Hamburg fran f._ex. Stockholm kan vl
goras for cirka 75 kr, pa 2 Kl. jarnvag
och 1:sta klass angbat.

P& Helgoland betalas allt per vecka.
Blllagaste priset. for ett rum med en
badd” &r cirka 7 a 8 mark per vecka,
da enkelt inredt och vanligen beldget pa
Oberland. Elegantare rum, isynnerhet om
de &ro beldgna i Unterland, betinga ett
ris af 12 a 15 mark, ja &anda fill 25
a 30 mark per vecka. "Maten far man
nog berékna till (allra bllllgast? 4 mark
Fer dag. Onskas narmare Upplysningar,
amnas de garna af

N:r Er spegel forskrifver sig
troligen 1800-talets borjan.  Om re-
staureringen verkstdlles med pietet, af
dartill  Kompetent person, sd forlorar
spegleln ingalunda det antika varde den

mojligen ager.
o 9 Oraklen

Gordis.
193,
fian

i 0.

Sehatteringsfiirgeri

for absolut &kta s. k. mossfarger fér
hemindustri &r

ORGRYTE

Kemiska Tvétt- & Fargeri-
Aktiebolag,

48 Kungsgatan 48,
GOTEBORG.

Solidt arbete Lagsta pris.



Detta ar en obetyd-

lig annons,

men kom likval ihdg att
Visitkort, Sigill, Korta va-
ror, Stdmplar m. m. er-
hallas fordelaktigast hos
John Froberg, Finspong,

Ilustr. priskurant gratis,
gj franko.

N:r 194. Vand er skriftligen till Louis

Kuhne, Leipzig, Elossaplaiz 24, Inter-
nationellt = Etablissement for lakekonst
utan medicin och operation. _Undervis-

ningskurser i »Ldran’ om ansiktsuttryc-
ket>. Om ni koper den bok, som jag
i svar till n:r 148 omnamner, far ni
en klar inblick uti denna lakekonst.
Nebud.
N:r 195. Svart och guld med gul-
blommigt sidendfverdrag “blir trefligast,
Om ni elj vill ha_ hvitt och guld] sa
tag rodblommigt sidendfverdrag:
Agu.
N:r 196. .
Unga flicka ifrdn Géteborg,
Ni Vill drémmen léara tyda,
Men vet! det blott vallar sorg.
Vill ni darfér gumman lyda?
Sok gj framtidens forlat "att lyfta,
Ty, det &r stor barmhértighe
Att vi ej vart dde vet.
. Kara Mor.
N:r 197. God vinattika, litet vatten
och socker samt Winborgs prima senaps-
pulver sammanréras. Blir utmarkt god.
onskar man den mycket stark, uteslu-
tes vattnet.

Stella.
— Torr senap blandas med halften
vatten samt soda efter behag. .
Oraklen i O.
N:r 199. Insédnd adress och porto till
Iduns _exp.

—I Bast att vanda er direkt till fro-
froken Nina von Engestrom, adress Ore-
bro. God inackordering erhalles for 40
a kr. i manaden. ~ For_fullstandig
kurs betalas 1 :sta manaden 30 kr., 2:dra
manaden 25 kr. samt 3:dje manaden
20 kr. Arbetstid 10—3.

Selma.

N:r 200. Padrag handsken och gnid
den duktlgé med “en i benzin doppad
Ilela?p., ekommenderas i synnerhet
or glacéhandskar. .

N 201. Hos K. M. Lundberg i Stock-
holm finnes resadrband med knagphlzlil.

tella

N_:r 202.
rinsdpa, men tillsatt duktigt med” salt.
Skolj det val och hang det genast att

torka.
_ Stella.
N:r 203. Duktygen med _hvitt, lakan
och handdukar med rodt. Trefligast ar
att satta bada kontrahenternas initia-
ler tillsammans.

I ljumt vatten och glyce-

Oraklen i 6.
N:r 204. Reform botas genom att ofta
bestrykas med boraxlésning. — Man Kko-

per litet borax pa apoteket och haller
ej pd mera vatten an att det stannar
en liten bottensats af boraxen.

_ Kéra Mor.
N:r 209. Med terpentin.
i Stella.
N:r 210. Se svaren till n:r 130.
Oraklen i 0.

N:r 214. Komponisten Torsten Petré’s
»Slrizzer for Piano», pris 1.50 kr. Spin-
dler: Opem Album éo'“ka nummer).
Edm. Kretschmer: Der Eriksgang u. Kro-
nungsmarsch ur operan Folkungarne.

Tyska.
~ N:r 217. Smedman d. & Handels-
institutet.  Stockholm. L

. Oraklen 1 0.

N:r 218. Gar utmarkt att tvatta i
qvilajabark. L
Oraklen i 0.

N:r 219. Loreleyfantasie af Sidne

Smith. Leschetizky:” 2 Mazurkas op. 24.

Liszt: Rhapsodie "hongroise 11 Erleich-

terte. Ausgabe von Franz Bendel. Schu-

bert: Impromptus op. 90.

. Tyska.

N:r 220. Pa Gustafsbeag vid ~Udde-
a

valla finnes granskogskladda berg, hafs-
vatten, alla Sorters bad, stor park, bra
restauration. Tyst och stilla.” Kombi-

nerad jamvéagsbilljett pa 6 (sex; veckor
2:dra Kklass Kostar 22 kronor till Udde-

valla.
XY.

Ett stort parti fardigsydda Lakan

och Orngatt af extra prima vaf saljes
af en handelse till nedanstaende billiga

pris: Oblekta Lakan:

storlek: 126 x210 cm. 142x240 156x240
1: 50 pr st. 1:75  2kr.

Blekta Lakan:

storlek: 120x210 cm. 135x240 156 x 240
1. 75 prst. 2 kr. 2: 50

, OBS.!_Orngatt 55 dre pr st. Blekta

Orngatt 75 ore pr st.

ZEDERFELDT & HANSEN,

6 Observatoriegatan. Rikstel. 2703.

N:r 221, Se svaret 116 i n:ir 13 af
Idun for 1900.
Oraklen i 0.

N:r 222. Det ar araliornas karaktar
att falla_de nedre bladen och blott bi-
behélla sin krona. Dock béra de ha litet
vatten under_ vintern, men mycket pa
sommaren. Ej for mycket sol.

Stella.

UR MOSTER EMMAS VAF-
BOK.

TYG FRAN SENASTE UTSTALL-
NINGEN | LINKOPING.

Pa utstillningen fanns ett kladnings-
tyg i blatt och hvitt, som tycktes vara
i den stora allménhetens smak. Det
véandes, undersoktes och beundrades och
alla undrade huru det var vafdt, utom
undertecknad, som sett samma véafnad
i en gammal vafbok fran 1787. Tyget
ar i ar hogst modernt, hvarfér denna
uppsats kan vara till nytta for dem,
som voro ovissa om vafnaden. Tyget
i frdga hade bl botten och tjocka hvita
trddar lagda hoga, som bildade rutor,
dock ej stora. Det var vafdt ofver 5
skaft samt 4 trampor. Det solfvades
sdlunda: 23 45, 2345 234511
111 1, 2345, 2345, 2345, 11
11 11. Knytningen till fyra trampor
pa foljande satt: till forsta trampan
snbre fran 3, 5, skaftet, till andra
trampan snore fran 2, 4, skaftet, till
tredje trampan snore fran 1, 3, 5, skaf-
tet, till fjarde trampan snore fran
1. 2, 3, 4 skaftet. Yid trampningen till-
vagagdr man pd sd satt, att 1, 2, 3,
trampan anvéndes till botten och man
trampar pa desamma fram och tillbaka
s stor man vill ha botten. D& bot-
ten fatt den storlek man o6nskar, ofver-
hoppar man trampan 3 och tar istéllet
trampan 4, for hvilken trampa man islar
en grof trdd, motsvarande den grofva
hvita, som utgor randen i varpen. Fran
trampan 4 gar man till trampan 1 och
sedan trampar man fram och tillbaka
tills botten fatt sin bredd. Tyget varpas
med 12 trddar blda och 6 hvita. De
6 hvita trddarne sattas pad skaftet 1
och fa alla 6 trddarna foljas i samma
rér, hvarfore man maste berédkna en
sked s& pass grof, att 6 trddar kunna
rymmas i samma ror. Botten sattes 2
i ror. Séledes blifva 6 ror med blatt
och ett med hvitt. Till 6fverbindning
sattes en skafthast och en treskafttrissa
vid hvarje sida. Detta tyg vafves af
vanligt bomullsgarn n:r 15.

Moster Emma.

KLADNINGSTYG AF GLORIA FRAN
UTSTALLNINGEN | LINKOPING.

Vafnader af gloriagarn anvéndes nu
for tiden mycket, men om de skola fa
nagot utseende, maste de antingen vaf-
vas i fasoner eller ocksd maste gloria-
garnet laggas pa ena sidan. P3 utstall-
ningen i Linkoping fanns ett mycket
vackert kladningstyg med vanligt hvitt
bomulisgarn till varp samt gult gloria-
gam som inslag. Det ifrdgavarande tyget
var solfvadt 6fver 8 skaft sélunda: 1 2
34, 123 4, 567 8, 567 8, 123 4,
56 78 12 34, o s v. Knytning till
8 trampor salunda: till forsta trampan
snore frdn 3:e, 5:e och 7:e skaftet;
till andra trampan snére fran 4:e, 6.
8:e skaftet; till tredje trampan snére
15 7, skaftet; till fjarde trampan sno-
re fr&n 2, 6, 8, skaftet; till femte tram-
pan snore fran 1, 3, 7, skaftet; till
sjatte trampan snore fran 2, 4, 8, skaf-
tet; till sjunde trampan snére fran 1,
3, 5, skaftet. Till attonde trampan snére
fran 2, 4, 6, skaftet. Inslag: gult gloria-
gam. Detta tyg, gameradt med svarta
spetsar, kan med fordel anvéandas till
bal- eller bréllopsdrakt.

Moster Emma.

TIDSFORDRIF

LOGOGRYF.

Ett skotebarn jag var hos mormors mor
Med rep och kappar maste hon migstyra,

— 255 —
Spécialité:
* * * (31dS- och
(8orslinsserviser.

Profver & prisuppgifter pd begéran.
G. Johanson.

Kosta Glasmagasin.

24 Regeringsgatan 24

Ibland jag gick med tva, ibland med
fyra,

Och nétte ut en massa gamla skor.

Om pigorna ej ville goéra nytta

Jag gjorde tjanst sdsom en skvallerbytta.

Mor sorjde for att séllan jag var tom.

Och maéngen smakfull bit i mig blef
kastad.

Sa stor ibland, att jag blef ofverlastad,

Men mangen gadng man kastade ock
bom.

P& hander bars jag ej i barndomstjallet,

Men man bar ofta hand pa mig i stal-
let.

Af husets pigor fick jag manga slag.

Och hvassa klor de kunde i mig spanna,

Men fram och ater fingo de ock ranna

For min skull mangen lang och vacker
dag.

Och skeden jamt i vackra handen taga,

Samt hvad jag slitit sonder taligt laga.

Af trddar nastan andlost tal jag har,

Och ibland dessa mé en stund ni vélja:
Hvad i en larftsbod alltid man far salja.
Och hvad dig troget genom lifvet bar.
Det hvarigenom fet man aldrig blifver.
Hvem kraft &t manga stora verk oss

gifver.

En prydnad uppd foglar och persedlar.
Hvem hvila &t den trottade formedlar.
Tva maningsord: Dem f6lj och sd dig

stark.

Till siffran ett en granne hdg och var-
dig.

Hvad du boér goéra — sid moralen lar
dig.

Hvem sakta vaggas utaf boljor bla.
For hvilken vagen afven ar en spegel.
Hvad bor skomakaren blifva vid — som
regel?
Hvad en gymnast kan dgonblickligt sla.
Hvem sig i stoftet vissa tider rullar.
Hur bygd ej &r, som ter sig rik pa
kullar.
En kalla till allt skont och godt pa
jord.
Palitlig ledsven ibland dolda faror.
En utaf mina manga fina snaror.
Det forsta och det sista pa ett bord.
Tvé husdjur. Ett i skog. Och ett i vat-
ten.
Ett &mne, morkare &n sjalfva natten.
F. M. C.

GATA.

Ett sédllsamt o6de blef helt visst mig
gifvet,

Jag &r en blodlés kropp forutan sjal.

Jag foljer manskan under hela lifvet,

Och éar-vid henne bunden, som en tral.

Dock &r min lott ej svar, ty hvad hon
lider

Den saken tager jag mig icke af.

P& samma vig, till samma mal jag
skrider,

Det sikra malet, glomskan och en graf;

Och nar hon baddas stum och kall déri.

D4 &r ju ock mitt tomma lif forbi.

ELINK.
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Begér alltid mérket 471t
och refusera imitationer.

P 4711
au de

Forsaljes uti alla valsorterade parfy-
merier. — Generalagent i Sverige for
Parfumerie 4711, Kéln EMIL BO-
STROM, Norrlandsgatan 29, Sthim.

ORDFORVANDLINGS-
GATA.

Helge Seth
Dan Selim
Ketty.

Om de bokstafver som ingd i dessa
namn sattas i en annan ordning, s
bilda de titeln pa ett litterart arbete.

TIM TAM.

ARITMOREM.

1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8. 9 bilda nam-

net pd en badort i Tyskland.

7, 2, 3 ett fyrfotadjur.

1 ett trad.

9, 3, 6 en flod.

7, 6 en gudinna.

1, 7 ettfortskaffningsmedel.
3,6 etthusdjur.

5, 7, 2 benamning pa regent.
6,3 ettgossnamn.

2, 7, 6 ett substantiv.

4, 6, 7 skriftecken.

w©o

NP NONWNN

SIFFERGATA.

10 5]12| 1 |113]i4[ll 10| 5
15 41918713/14]11116 6!5 11
1« 17] 5 |13]14|11|16| 5 18|14 14
19]18/ 9181416/ 6 3|10
20/10| 5 |19]14/10|11 4|9
17 618 19/10j5]12|1 613 4
1 213 415161718 911011
119]13 14|111 8 112| 5 13| 3
[12 21 9 1181411 4|
13]14]19|22|11
16| 5 11014| 3
17|10|14] 419
15 2 119| 8 |20
|4 820201314 Sl
8|23 9 119]11|18] 5 [20[i®
16 819 4 114[11 5 [23]|19|10
17 8 17 4 24|13|10| 9 |13|19| 4 19
18 7 1018 20[ 415 !10| 3 |16/10 9

© 0~ O Ol AW N —

e T
g rwWNPRFP O

1) Véra efterlefvande, 2) stad, 3) par-
ken forskdnande, 4) rekreationsort, 5)
missprydande, 6) afgift, 7) Onskvérdt
i vinterkylan, 8) gammalt kungligt pa-
bud, 9) djur i uppvéxten, 10) hvad se-
graren gjorde i den beldgrade staden,
11) oddeldggande tilldragelse, 12) bekl&d-
nad, 13) adjektiv, 14) flottafdelning, 15)
fran kokstradgarden, 16) tillnor koket,
17) abstrakt begrepp, 18) ndje.

Aro orden i de horizontala raderna
funna, bilda de i mellersta lodriata ett
ordsprak.

E. O. N.

PROKORP.

Uppa var jord, om man betanker,

Hur mycket finns det icke dér,

Som tillfredsstéllelse oss skénker,
Ja, en mitt forsta stundom ér!

Det &r pa smakennoch pé tycket,
Som for det mesta allt beror —

Att disputera i det stycket,

Det vore nog en dumhet stor.

Man darfor ocksd konstaterar,

Att hvad den ene ger sitt »pris»,
En annan alls ej estimerar,

Nej, icke tal pd minsta vis.

Hvad en mitt forsta allt kan vara —
Ja, darpa ar ej latt ge svar.

Se hér ett par exempel bara,

De forsta jag i hogen tar:

Det korn, som uti jorden ligger,
Betdckt af vinterns is och sno.
Den skarf, vid dorrn den arme tigger,
Som hindrar honom fran att do.

Den lilla frodiga krabaten.

Som stultar kring vid mammas Kkjol,
Och ungdomstidningen »Kamraten»,
En veritabel hemmets sol.

Det friska vattnet uti kéllan

En varm och solklar sommardag.
Ja, en mitt andra ej sa sallan
Kan raknas med i detta lag.

Den arma stackarns usla koja.

Den rikes kostliga palats.

Den unga flickans gyllne boja.

Den tragne mannens verkstadsplats. —
Sé&val det minsta som det storsta,
Erfarenheten oss det lart,

IDUN 1900

Stomatol" * * ¢ *
** «Tandpulver,

AMNTandpasta,

4ga formdga att rena tanderna samt
bevara deras blanka naturliga utse-
ende utan att angripa emaljen. (C)

Kan stundom blifva en mitt forsta,

Kan blifva for vart hjarta kart. —

Ett litet ord till sist resterar,

som utaf runor tre bestar.

Vér gata ordet repeterar —

Du det har ofvan soka far.
MOSTER LISA.

LOSNINGAR

TILL TIDSFORDRIFVET | N3 15.

CHARADEN: Erakost.

REBUSEN : Brefterm.

NAMNGATAN: Fredrika, Katy, Tyra,
Rakel, Elma, Margareta.

PARAGRAM: Kaldolma: Kkasta-ni-er,
aker-lapp, lim-panna, Dal-mat-i-en, Os-
Kars-hamn, Lon-don, maka-los, ask-look.

PARAGRAMGATAN: »Fafang ga lar
mycket ondt»: f&, &s, frisk, adel nu,
gosse, god, aterigen, ledsen &kta, radd,
manen, yr, ceremonids, kall, eld, tunn,
onaturligt, natt, drinkare, tokig.

ARITMOREMET: Kalkontupp: Knut.
kanot, palt, kalk, lapp,, ko.

GEOGR. RADIEGATAN: Géteborg:
1) Gemiind, 2; Oresund, 3) Tharand
4) England, 5) Bagdad, 6> Oxford 7)
Ryssland, 8) Grekland.

IFYLLNADSGATAN: Min son pa ga-
lejan: 1) Minesota, 2) risbastu. 3) man-
drill, 4) snéstorm, 5) fragodag, 6) tra-
kanna, 7) kapprapp, 8) vattensd, 9) Hud-
dinge, 10) Odensala. 11) tjufliga, 12)
tareflod, 13) lejonman. 14) karamell, 15)
november.

ORDGATAN: Sumatra-Holland: Lem-
paob, Urbino. Memel, Appenzell Tana,
Runn, Allahabad.

breflAda

A af W. De smd, reseintrycken aro
ju nedtecknade med bade farg och stam-
ning, men tyvarr sakna vi utrymme for
desamma. .
ADAM. Edert »forsék att vara litterar»
blef endast ett forspildt besvar.
SPERANZA. Vart pasknummer var re-
dan fardigt, nér dikfen anlande.
ADIL. ‘Allt for svagt till formenl
_MAGNA BERG. Den lilla kaffereps-
Eldylien» synes o0ss verkligen allt for
anal.
_ELLA. De sma dikterna passabla, men
roja ingen utpraglad begafning. Anvan-

S—D TH—N. Om vi ej allt for myc-
ket misstaga oss, finnes ‘en sadan pen-
sionsfond Ttedan _stiftad.

THORSTEN. Dela_svar med Ella!

MOSTER EMMA. Tack; skall komma
snarast mojligt!

BEATA HVARDAGSLAG.

3 Snallamam-
sell, !

las brefladdan i n:r 15! .
. . Den »élskliga lilla_sippan bla»
gick till alla de andra varblommorna
i Eagperskor en. ) o
_LISSU anska natt, men anda..
vi maste vara obonhérliga, ty véra vittra
visthus hota att spréngas” af de rika
forraden. )
JARYTH. OJI,
sa sentimentalt|
»den forfarligas! .
L. S, Norrkdping. Eder insdnda an-
nons satt med fetstil kostar 2.70 pr

gang. Rabatt lamnas eé.
REDAKTIONEN.

0j, 0j, sd sott och sa
Det” blef namnam for

Ren honung

1: 85 kg.

Saffran, Anis, Fenkal, Kummin. Kar-
dem., Kanel, Mandel, Vanilj, Cedro-,
Bittermandel-, Pomerans- och '\ anl|]0|J|’cl
m. fl. essencer, Jastpulver, &kia Kanel,
Senap, Succate, Pomerans- ocb Rosen-
vatten, allt bésta varor och billigaste
priser 0S

WILH. BECKER,
Kungl. Hofleverantor,

5 Malmtorgsgatan 5.
STOCKHOLM. @
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Husmaddrar!
Spara
ar losen for hvarje
husmoder med en
begransad hus-
hallspenning !
Huru gora en
verkligt stor bespa-
ring? Jo, anvan-
geﬂ iIEdrlzzhushi’ill
o ellorlns Kargarln,
»awphS] Goteborg, so?n ar
“z bast, drygast och
billigast!

5 proc. ranta.

Nordiska Kreditbanken.

8 Drottninggatan 8.
Mynttorget 4. Drottningatan 102,

Tidaholms Fantasimdbler,

rikhalt. urval i forn-

nord. stil. Fullst,

rumsmoblemang ut-

foras i alla olika

variationer efter or-

der. Uppgif 6nsk.
forslag och begar priskurant.

Forséljningsmag. Beridarebansg. 27, Sthim.
Tidaholms Brales Aktiebolagf Tidaholm.

C. J. Johansson,

22 Osterlanggatan, Stockholm.
Storsta lager af

Musikinstrument.

Stor prisnedsattning

enligt Illustrerad priskurant gratis och
franko.
Allm. Tel. 26 05. Riks- 41 88.

Mot ekzem,

reformar, rosen, kldda m. fl. hudsjuk-
domar har D:r P. Hakanssons Salubrin i
talrika fall visat sig som det basta medlet.
Saval pd grund af Salubrinets antisepti-
ska verkan som annu mera till féljd af dess
gynnsamma inflytande pa hudverksamheten
har det vunnit en vidstrackt anvandning

mot luirsjukdomar
ocli till

harvaxtens befordrande.

Om Salubrinets storre och mindre utspad-
ning och de olika anvandningssatten for
olika &ndamal efterse den beskrifning, som
atfoljer hvarje flaska Salubrin.

Al{ménheten varnas mot efterapningar af
fabrikatet.

Fm Atelier for Damtoiletter

RNS Stockholm! 19 Tunnelgatan
rekommenderas i bendgen &tanke. Valkant
elegant snitt till moderata priser. Sarskild
afdelning for bestallningar fran landsorten”
som utféras omsorgsfullt utan profning da
ett valsittande lif insandes jamte langdmatt
pd kjolens bak-, sid- ocb framvéd, och d&
for andamalet sarskildt konstruerade meka-
niska byster inkopts, kan hvarje figur pa-
rékna ett valsittande arbete. Finaste re-
kommendationer 6fver hela landet. Forfrag-
ningar besvaras omgdende. Telegrafadress
ORNS, Stockholm. A. )S. T.58410)

BRAND

FORSAKRINGS
AKTIEBOLAGET

FENIX

JAKOBSTORG

Undervisning i Linnesdmnad.
Elevplatser lediga nu. Kurserna sluta 1
juni, borja ater 1 sept. KARIN EGNER
Styrmansgat. 21, 2 tr. Rikstel. 3530.

Capsuloids

forvana dagligen séval Jakarne som allméan-
heten darigenom, att d& de intagas endast
sdsom medel mot bleksot och b odbrist, fin-
ner man, att det nya rdda blodet som s&
hastigt aktras genom begagnandet af Cap-
suloids fullstandigt botar den ihérdigste oord-
ning i matsmaéltningsorganerna, och den en-
visas'.e forstoppning, hvilka férut ansetts sa-
som obotliga.

D:r Campbells rodt blod bildande Cap-
suloids séljas & alla apotek a kr. 2,50 for ask.

Tillverkas endast af the Capsuloid Comp.,
81 Snow Hill, London.

Zitrictter-Siaemyfler
tut fabriftspriser franfeo ocb tullfritt
fran 50 ore pr meter till fcr. 20.

MARIA SAHLIN, Eslof,

Sahlins Fabriks Garn- och Henivaf-
nads-Affar.

Garn for all slags hemvafnad.

Monster for all slags hemvafnad.

R&d och upplysningar vid all slags hem-
véfnad.

Skanska kandvafnader pa bestillning.

Finnes i alla finare
parfymaffarer-.

6 Guldmedaljer.

Damur, Herrur

Guld o. Silfver.
Hos de férnamsta
urmakarne.

Halda Fickurfabrik
SVANGSTA.

Ylle- & Bomulls-

Kl&dningstyger

(Enklare & finare. — Senaste|
nyheter. — Stort lager.
Laga priser i
K. L. Lundberg & C:ol

Efi Manufakturmagasin  Rfi
~ 77 Drottninggatan] ®

Profver franko.

BARM-

storsta
urval

M. BENDIZ,

29 C Drottninggatan 29 C
5 Sturegatan 5.

23 Malmstens Hotell,,

£ o Master-Samuelsg. 63, Stockholm.
~ ® rekommenderar sina bekvama rum.
6p? OBS.! 2 minuters vig fran Central-
station.
Badrum.- Allm. Telef. 12514.
Vaktmastare méter vid alla tag:
(G. 96202)

rid
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Rekvirera profver af véra nyheter | svarta, hvita & kulorta siden-

GROSSE & BLACKWELL, L™

X.OMSQ SG™
Etablerad 1708. Hetewrrantore? till K.M. Brottnimgeis af England.

PICKLES, SASER, MARMELADER,

erhallas hos alla storre specerihandlare Inom rik®*.

. ro »utmarkta»
ronts Velocipeder s
inda  dem, mycket
tyckta for sin stora
hallbarhet och stadiga latta gang.

Oks. Priserna aro i &r nedsatta. Begar priskurant.

PER FROMS Yelocipedfabriks-Aktiel).,

Kongl. Hofleverantor. Stockholm, Master Samuelsgatan 34-

Allm. . Rik:
s Oysso»s Kolii*ipot,t 1%
47 36.

Stockholm. 4 %

irma ANTHRACIT.

Hiash-allslEol. Golses. Marie-Brilsetter

A*

Smedman den aldres

HANDELSSKOLA

Stockholm. Stortorget 16. Allm. tel. 21 77.

Nya elever mottagas alla tider pd aret. Anmalningstid 9—1/21 och 3—Va7.
Undervisning i alla & kontor forekommande &mnen och sprék.
Dugliga bitraden erhéllas fran skolan. Revisioner och bokforingar utféras.

Obs.l A bref anhdlles om fullstandig adress.

Lager hos

Rudolph Jeansson,

Stadsgarden 14 A,
Stockholm.

Allm. tel. 3474.

«cc ssc2r Kontinentrouten TRELLEBORG—SASSNITZ

2 turer dagligen i hvardera riktningen.
Vidare meddela: Stockholms Resebureau, Stockholm; Gote-
borgs Resebureau, Géteborg och Kontinentkontoret, Trelleborg.

S>m=£0""
$s5a w5 U

Margarin-Aktiebolaget Zenith,

Malmao.

Zeniths Margarin star framst i smak och arom.

Af sdvdl Graddmargarin som vanlig Margarin tillverkas flera
qvaliteter.

Uti Zeniths Margarin ingéa inga tekniska preparat.

Anvand uteslutande Zeniths Margarin.

Husgvarna
Velocipeder

aro utméarkta genom sin
latta och behagliga gang
samt sitt eleganta
utseende.

Erhallas genom:

Husgvarna Generaldepoter i Stockholm, Kristiania och Helsingfors,
Husqvarna Depoter i Goteborg, Malmd, Norrkoping, Helsingborg, Jonkoping, Upsala,
Kalmar, Skofde, Borés, Gefle, Sundsvall och Ostersund samt
V Husqgvarna representanterJ ofriga stader och & de flesta storre platser i Skandinavien
och Finland. — Katalog foér 1900 p& begéaran gratis och franko.

Lundby Skonférgeri och

Kem. Tvéttanstalt,
Goteborg,

behandlar allt till Herr-, Dam- och

Bam-garderoben hoérande. Herrkosty-

mer lagas m. m. om s& 6nskas. Eget

skrédderi. Insdnden direkt Edra plagg,

som tvattas, fargas m. m. fort, val och

billigt. Tidsenlig, ny metod ; fabriks-
hi. b messigt.

bal-® slliskaps- ooh pr

tyger, ”Gedigpmmrval till enadtoaldkter.
SéndasEekt tiISrpTrnenrg—r styckegis. C e

Zurich, Schweiz

forr J. Zarrers Sidenfabrik, aldsta Siden-etablissementet i Zlrich
grundlagdt 1825.

< Sv. Panopfikon
Stockholm,
Storsta sevardhet.*|

Bankaktiebolaget

Stockholm—Ofre Norrland,

Drottninggatan 6.
Hushallsrakning 5 %.
Kassafack till 15, 20, 25 kronor.

Aktiebolaget

Gustaf Adolfs torg 14,
godtgor & Sparkasserdkning -............. 5 proc.
(G. 94245)

Oepositionsrakning

Réntegodtgorelse 5V? proc.
Aktiebolaget

Stockholms Diskontobank

Hufvudkontor; REGERINGSG. 1
Afdelningskontor: HOTORGET 8.

Inteckningsbolaget.

— Stockholms I ntecknlngs-Garanti-Aktiebolag —

Hufvudkontor: Malmtorgsgatan n:r Jf,
Oppet 10—3.
Afdelningskontor: Biblioteksgatan n:r 13,

oppet kl. tyjlo—3.

Depositionsranta...........co.coouveeeieenee
Upp- och Afskrifningsranta ...... 3 »
Sparkasserakning (vid Afd.-kont.) 5 »

P& kapitalrakning & 6 man. uppsigning
godtgores Bankens hogsta depositionsranta
och tillampas vid intraffande ranteférandring
den nya réantesatsen omedelbart utan fore-
géende uppsagning. (S. T. A. 68017)

Sparkassa  proc.

Aktiebolaget

Stockholms Privat-Assistans.
Bank- & Hufvudkontor
16 Regeringsgatan 16.

QLAATH AT HHx ATFHIIIXA(L
!‘.Sékerltskydd motmally

i. parti och detal},' emot efterkraf.
Minsta sandning en kr. Bref besva-
J) ra genast! VA,

1K Lennmalm & C-o, Norrkdping.

P ———

Fru Sofia Larsson, J6nkoping.

”ORTMIXT DR” fér magsjukdom.

Har ront exempellgs framgang. Flera tu-
sen manniskor vélsigna den. Rekommen-
deras af lakare och barnmorskor. 6 fl. pa
en sats kosta 4: 40 pr sats. Sandes p&jarn-
vdg mot efterkraf, pd batar endast da den
ar forut betald. Uppgif den sort, som &n-
skas. Endast hel sats sandes.

N;r 1. Hellésande for kronisk forstopp-
ning, magkatarr m. m.

N:r 2 Halflésande for magsyra, kolik,
gallsten m. m.

N:r 3. Bindande for tarmkatarr,
m. m. — Jénkoping i januari 1899.

Aterforsaljare for Sthim Ernst Folke,
Karlaplan 1. Allm. 5730. Riks 3016.
Sofia Larsson, Ostra Storgatan 63,
Jonkoping.  Rikstelefon.

diarré

Brostkaramellen

Hosta icKKo

rekommenderas.

Ende tillverkare G. A. JANSSON,
Ragvaldstrappor. A. Tel. 3718.
Forsaljningsbodar :
Hogbergsgatan 27, Malmtorgsgatan 6
A. T. 1520. A. T. 11241,

) II§xtra
JCJ |.t|”|n skinnparm samt stark, orna-
-““AWM.U1 menterad kartong inuti. Pris
endast 7,25. Aldrig har erbjudits ett sddant
album forr. Sandes mot efterkr. eller post-
forskott fran -P. W. Karstréoms Pappers-
handel, Mariestad. (440)

rymmer 104 smé& och 10 stora
kort. Brun, vacker, vadderad



